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Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi /
Prikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz:
oboznamte sa s uzivatelskou priruckou /
Privaloma:  perskaitykite  aptarnavimo
instrukcijg / Noradijums: rapigi
iepazistieties ar lietotdja rokasgramata
sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az
utmutatét / Obilgatoriu: cititi manualul de
utilizare / Ukaz: preberi navodila za
uporabo / Nalog: procitajte upute za
uporabu / 3anosepgrta:  npoueTteTe
pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba / 3abopoHa:
npouunTanTe iHCTPYKLiio 3 ekcnnyarauii

& LaseR ®

Klasa lasera. Nie patrze¢ w wigzke
lasera / Laserova tfida. Nedivejte se do
laserového paprsku / Laserova trieda.
Nedivajte sa do laserového lu¢a / Lazeriy
klasé. Nezidrékite j lazerio spindulj / Lazera
klase. Neskatieties lazera stara / Lézer
osztaly. Ne nézzen a |ézersugarba / Clasa
laser. Nu va uitati in fasciculul laser /
Laserski razred. Ne glejte v laserski zarek /
JlasepeH knac. He rnepante B nasepHus




nby / NasepHuin knac. He auBiTbcs Ha
na3sepHuUin NPOMiHb

Wylot wiagzki lasera / Vystup laserového
paprsku / Vystup laserového luca / Lazerio
spindulio i$éjimas / Lazera staru izvads /
Lézersugar kimenet / lesire fascicul laser /
Izhod laserskega Zzarka / Waxon 3a
nasepeH Ny / Buxig nasepHoro npomeHs

(A5

Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra Exim Sp. z
0.0.
Ogolne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukciji
jako oddzielna broszura.
OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
ﬂ oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa moze byc
przyczyna porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.
Zachowac¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.
Opis urzadzenia
Rys. A. 1. Wyswietlacz, 2. Wigcznik / przycisk pomiaru 3. Przycisk
zmiany funkciji, 4. Przycisk zmiany bazy pomiaru, 5. Wytacznik
Rys. B (wy$wietlacz): 1. Sygnalizator dzwigkowy, 2. Wskaznik
bazy, 3. Wskaznik funkcji, 4. Wynik pomiaru, 5. Wskaznik
natadowania baterii, 6. Wyniki pomiaréw posrednich, 7. Jednostka
Przeznaczenie urzadzenia
Dalmierz laserowy stuzy do precyzyjnego okreslanie odlegtosci,
powierzchni i kubatury. Funkcjonalno$¢ dalmierza pozwala na
wykorzystanie do obliczen funkcji Pitagorasa (tzw. posredni
pomiar dtugosci), wyswietla pomiar maksymalny i minimalny oraz
pomiar ciggty. Dalmierz ma funkcje zapisu pomiaréw (do 3
pomiaréw).
Dopuszcza si¢ wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-
budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich
przy réwnoczesnym przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i
dopuszczalnych warunkéw pracy, zawartych w instrukcji obstugi.
Ograniczenia uzycia



Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi
ponizej ,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej,
wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w
instrukcji obstugi bedg traktowane jako bezprawne i powodujg
natychmiastowg utratg praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci waznos$c.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgadz niezgodnie z
instrukcjg obstugi spowoduje natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych.

Dalmierz nie jest przyrzadem pomiarowym wg ustawy Prawo o
miarach.

Nie kierowaé¢ wiazki lasera w kierunku ludzi i zwierzat. Nie
spogladaé¢ w wiagzke lasera.

Korzystanie z elementéw sterujacych, regulowanie lub
wykonywanie procedur innych niz opisane w instrukcji moze
spowodowac narazenie na niebezpieczne promieniowanie.

Dopuszczalne warunki pracy
Temperatura pracy 0-40 [°C]. Stosowaé tylko
wewnatrz pomieszczen.

Dane techniczne

Model MC0932
. 3(2x1,5
Zasilanie [V] AAA)
Klasa lasera 1]
Moc lasera [mW] <1
Dtugos¢ fali lasera [nm] 635
Zakres pomiarowy [m] 0,03-30
Doktadno$¢ pomiaru [mm/m] 5/10
Wspditczynnik niepewnosci wzorcowania c1 [%] 0,02
Wspditczynnik niepewnosci wzorcowania c2 [%] 0,004
Pamig¢ pomiaréw 3
Zywotnos¢ baterii [il. pomiaréw] 5000
Czas pomiaru [s] 0,3-5
Temperatura pracy [°C] 0-40
Jednostki pomiaru m/in/ft

Przygotowanie do pracy



Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzac¢ przy
urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.

Montaz baterii

- otworzy¢ komore baterii z tytu urzadzenia i umiesci¢ baterie
zgodnie z prawidlowg biegunowoscig, a nastgpnie zamkngé
komorg baterii.

Do dalmierza stosowa¢ tylko baterie alkaliczne 1,5 V AAA. Nie
stosowa¢ akumulatoréw wielokrotnego tadowania.

Jesli miernik nie jest uzywany przez dtuzszy czas, wyjg¢ baterie,
aby unikngé korozji baterii w korpusie miernika.Urzgdzenie jest
gotowe do pracy.

Wiaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonaé
czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.
Wigczanie: Nacisng¢ przycisk 2, urzadzenie i laser uruchamiajg
sie jednoczesnie i oczekujg na pomiar.

Whytaczanie: W stanie wigczenia nacisngc¢ i przytrzymac przycisk 5
przez 3 sekundy, aby wytgczyé urzadzenie. Urzgdzenie mozna
réwniez wytgczy¢ bez zadnej operacii, urzadzenie wytaczy sig¢ po
ok. 45 sekundach.

Uzytkowanie urzadzenia

Ustawienia wstepne

Nacisng€ i przytrzymac¢ ok. 5 sekund przycisk 1; dalmierz wejdzie
w tryb zmiany ustawien. Krétkie naci$niecie przycisku 1 zmienia
ustawienie, przytrzymanie ok. 1 sekundy zatwierdza ustawienie.
Ustawienia:

- korekcja pomiaru w zakresie +/- 7 mm

- ustawienie jednostki pomiaru (metry / cale / stopy)

- ustawienie sygnatu dzwigkowego

- ustawienie pod$ lia wy$wietlacza

Po przejciu catej sekwencji urzadzenie jest gotowe do
wykonywania pomiaru.

Ustawienie punktu bazowego

W lewym gérnym rogu znajduje sig ikona sygnalizujgca baze
pomiaru (od czota badz od podstawy dalmierza, rys. B, 2).
Nacisniecie i przytrzymanie przez ok. 1 sek. przycisku 3 powoduje
zmiang bazy.

Wybér funkcji pomiaru

Za pomocg przycisku 1 mozna ustawi¢ funkcje pomiaru. lkona na
wys$wietlaczu pokazuje wybrang funkcje (rys. B, 3).

Pomiar dlugosci




Ustawi¢ dalmierz na ptaskiej, réownej powierzchni. Sprawdzi¢ punkt
bazowy (rys. B, 2). Nacisng¢ przycisk 1, skierowa¢ wigzke lasera
w punkt, nacisng¢ przycisk 11 ponownie. Na wys$wietlaczu pojawi
sie wynik pomiaru (rys. B, 7).

Pomiar ciagty

Wcisniecie i przytrzymanie przycisku pomiaru (rys. A, 2) pozwala
na pomiar ciggty. Na wyswietlaczu pojawi si¢ pomiar max i min
(rys. B, 6), natomiast dalmierz bedzie wskazywa¢ pomiar aktualny
(rys, B, 4)

Pomiar powierzchni

Wybra¢ przyciskiem 3 pomiar powierzchni. Na wys$wietlaczu
pojawi sie ikona prostokata z migajgcym odcinkiem, ktéry bedzie
mierzony (rys. B, 3). Skierowac¢ laser w punkt, wcisngé¢ przycisk 1,
na wyswietlaczu pojawi sie wynik pomiaru. lkona wskaze drugi
mierzony odcinek (rys. B, 6). Zmierzy¢ odcinek, na wyswietlaczu
pojawi sie wynik pomiaru odcinka oraz powierzchnia (rys, B,7).
Pomiar kubatury

Wybra¢ przyciskiem 3 pomiar kubatury. Na wys$wietlaczu pojawi
sie ikona prostopadfo$cianu z migajgcym odcinkiem, ktéry bedzie
mierzony (rys. B, 3). Skierowac¢ laser w punkt, wcisng¢ przycisk 1,
na wyswietlaczu pojawi sie wynik pomiaru. Ikona wskaze drugi
mierzony odcinek. Zmierzy¢ odcinek, na wyswietlaczu pojawi sie
wynik pomiaru. lkona wskaze trzeci mierzony odcinek (rys. B, 6).
Zmierzy¢ odcinek, na wyswietlaczu pojawi si¢ wynik pomiaru
odcinka oraz zmierzona kubatura (rys. B, 7).

Pomiary posrednie

Wykorzystujgc  twierdzenie  Pitagorasa, urzgdzenie ma
funkcjonalno$¢  pozwalajgcg na  wykonywanie pomiaréw
posrednich.

1. Obliczenie dlugosci jednej przyprostokatnej, mierzac
przeciwprostokatng i drugg przyprostokatng. Naciska¢ przycisk 3
do pojawienia sig ikony tréjkata. Gdy przeciwprostokatna miga,
nacisng¢ przycisk pomiaru. Dalmierz zmierzy dlugo$¢
przeciwprostokatnej. Ikona zasygnalizuje pomiar przyprostokatnej.
Po pomiarze dalmierz ustali diugo$¢ drugiej przyprostokatne;.
Schemat: rys. C1.

2. Obliczenie np. wysokos$ci $ciany, znajgc przyprostokatne
tréjkatow z podstawg na $cianie. przeciwprostokatng, mierzac
diugos¢ dwdch przyprostokatnych. Nacisngé czterokrotnie
przycisk 3. Gdy przyprostokgtna miga, zmierzy¢ dtugosé
naciskajgc przycisk pomiaru. Nastepnie zmierzy¢ dtugo$c



przyprostokatnej, na na koniec drugiej przeciwprostokatnej.
Urzadzenie oblicza dtugos¢ taczng przyprostokatnych i posrednio
dtugos¢ catego odcinka (x). Schemat: rys. C2.

3. Obliczenie np. czgsci wysokosci $ciany, znajgc przyprostokatne
trojkatow z podstawg na mierzonej $cianie. Nacisngé przycisk 3 do
pojawienia sie schematu C3.. Gdy przeciwprostokatna miga,
zmierzy¢ dlugos$¢ naciskajgc przycisk pomiaru. Nastepnie
zmierzy¢ dlugo$¢ przekatnej, na koniec przyprostokatnej,.
Urzadzenie oblicza posrednio diugo$¢ odcinka (x). Schemat: rys.
C4.

Zapisane pomiaru

Na wyswietlaczu w polu pomiaréw posrednich (rys. B, 6)
zapisywane sg poprzednie wyniki pomiaréw. Zajduja sie tam trzy
ostatnie pomiary. W celu ich usuniecia nalezy wcisng¢ przycisk
wytacznika. Kazde krétkie wcisnigcie kasuje jeden zapis.

Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadza¢ przy
urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.

Czyszczenie i konserwacja

Kazdorazowo po zakonczonej pracy skontrolowa¢ stan
urzadzenia. Wyczys$ci¢ migkka, wilgotng tkaning. Nie stosowac
detergentow i rozpuszczalnikow.

Transport i przechowywanie

Przechowywa¢ i transportowa¢ urzadzenie wytgczone, w
oryginalnym opakowaniu, z dala od wilgoci, w temperaturze -10°C
do 40°C.

W przypadku gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez czas
diuzszy niz 30 dni, zaleca sie¢ przechowywanie urzadzenia z
wyjetymi bateriami.

Sygnalizacja btedow

Podczas uzytkowania moga pojawi¢ sie btedy jak ponizej:

Sygnat Przyczyna Rozwigzanie
B.L |Niski poziom natadowania |Wymieni¢ baterie
baterii

T.L [Za niska temperatura Nagrzaé przyrzad

T.H [Za wysoka temperatura _|Schtodzi¢ przyrzad

D.E |[Btad pomiaru Pomiar poza zakresem.
Btad przy pomiarze
posrednim.

Czesci zamienne i akcesoria



Akcesoria dostgpne w sprzedazy:

W celu zakupu czeséci zamiennych i akcesoriéw nalezy
skontaktowa¢ sie z Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe
znajdujg sie na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu cze$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii
umieszczony na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z
rysunku ztoZzeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach
podanych w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy
przekaza¢ do naprawy w miejscu zakupu (sprzedawca
zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na
stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotgczy¢ wypetniong
kartg gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu
(koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

Kompletacja urzadzenia

1. dalmierz laserowy — 1 szt. 2.. Etui — 1 szt. 3. Baterie — 2 szt. 4.
Smycz — 1 szt. 5. Instrukcja obstugi — 1 szt.

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si¢ urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub
dotgczonej do nich dokumentacji informuje, ze
niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi. Prawidiowe
postepowanie w razie konieczno$ci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete
bezptatnie. Informaciji o lokalizacji miejsc zbiérki zuzytego sprzetu
udzielajg wladze lokalne np. na swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobow i uniknigcie negatywnego wplywu na zdrowie i
$rodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w_krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci
pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy




skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z
dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych informacii.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg: Taki
symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby
pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowaé sie z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawca celem uzyskania informaciji
o prawidtowym sposobie postepowania.

Prohlaseni o shodé je k dispozici v kancelafi spole¢nosti Dedra
Exim Ltd.
Obecné bezpec€nostni predpisy jsou soucasti pfirucky jako
samostatna brozura.
VAROVANI. Preététe si vSechna varovani oznagena
ﬂ symbolem a v§echny pokyny.
Nedodrzeni nasledujicich A} varovani a
bezpecnostnich pokynl mlze mit za nasledek uraz elektrickym
proudem, pozar nebo vazné zranéni.
VSechna varovani a pokyny si uschovejte pro budouci pouziti.
Popis zafizeni
Obr. A. 1. displej, 2. tlacitko zapnuti/méfeni, 3. tladitko zmény
funkce, 4. tlacitko zmény méfici zakladny, 5. vypina¢
Obr. B (zobrazeni): 1) zvukovy signal, 2) indikator zakladny, 3)
indikator funkce, 4) vysledek méfeni, 5) indikator baterie, 6)
vysledky nepfimého méfeni, 7) jednotka.
Ugel zafizeni
Laserovy dalkomér se pouziva k pfesnému urceni vzdalenosti,
plochy a objemu. Funkce dalkoméru umoziuji pouzivat
Pythagorovu funkci pro vypoéty (tzv. nepfimé méfeni délky),
zobrazuje maximalni a minimalni naméfené hodnoty a prabézné
méfeni. Dalkomér ma funkci paméti méfeni (az 3 méfeni).
Pristroj je pfipustné pouzivat pfi renovacnich a stavebnich pracich,
v opravarenskych dilnach, pfi amatérské praci, pfi dodrzeni
podminek pouZiti a pfipustnych pracovnich podminek uvedenych
v navodu k obsluze.
4. Omezeni pouziti
Spotfebi¢ smi byt pouzivan pouze v souladu s nize uvedenymi
"Povolenymi provoznimi podminkami".
Neopravnéné zmeény mechanické a elektrické konstrukce, jakékoli
upravy, udrzba, které nejsou popsany v navodu k obsluze, budou




povazovany za nezakonné a budou mit za nasledek okamzitou
ztratu zarucnich prav a prohlaseni o shodé se stane neplatnym.
Nespravné pouziti nebo pouZiti v rozporu s navodem k obsluze ma
za nasledek okamzitou ztratu zaruénich prav.

Dalkomér neni méfidiem podle zakona o méficich pfistrojich.
Nemiite laserovym paprskem na lidi nebo zvifata. Nedivejte
se do laserového paprsku.

Pouziti jinych ovladacich prvki, nastaveni nebo provadéni
jinych postuptl, nez jsou popsany v pfiruéce, mize vést k
vystaveni nebezpeénému zareni.

Pfipustné pracovni podminky
Provozni teplota 0-40 [°C]. Pouzivejte pouze v

interiéru.

5. Technické udaje
Model MC0932
Napajeni [V] 3 (2x1,5 AAA)
Laserova tfida 1]
Vykon laseru [mW] <1
VInova délka laseru [nm] 635
Rozsah méfeni [m] 0,03-30
Presnost méreni [mm/m] 5/10
Faktor nejistoty kalibrace c1 [%)]. 0,02
Koeficient nejistoty kalibrace c2 [%)]. 0,004
Pamét méreni 3
Zivotnost baterie [podet méFeni] 5000
Doba méfeni [s] 0,3-5
Provozni teplota [°C] 0-40
Méfici jednotky m/in/ft

6. Pfiprava na praci

Veskeré pripravné prace provadéjte s pristrojem odpojenym
od napajeni.

Instalace baterie

- oteviete pfihradku na baterie v zadni ¢asti pfistroje a vioZte
baterie podle spravné polarity, poté piihradku na baterie zaviete.
Do dalkoméru pouzivejte pouze alkalické baterie AAA 1,5 V.
Nepouzivejte dobijeci baterie.



Pokud méfi¢ del$i dobu nepouzivate, vyjméte baterie, aby nedoslo
ke korozi baterii v téle méfice.Pfistroj je pfipraven k pouziti.

7. Zapnuti zafizeni

Pred uvedenim pfistroje do provozu je nutné provést kroky
popsané v ¢asti "Pfiprava na provoz".

Zapnuti: Stisknéte tlacitko 2, pfistroj a laser se soucasné spusti a
Cekaji na méreni.

Vypnuti: V zapnutém stavu stisknéte a podrzte tlacitko 5 po dobu
3 sekund, abyste pfistroj vypnuli. Zafizeni Ize vypnout i bez
jakékoli operace, zafizeni se vypne pfiblizné po 45 sekundach.

8. Pouziti zafizeni

Pocatecni nastaveni

Stisknéte a podrzte tlacitko 1 po dobu pfiblizné 5 sekund; dalkomér
prejde do rezimu zmény nastaveni. Kratkym stisknutim tlagitka 1
se nastaveni zméni, podrzenim po dobu cca 1 sekundy se
nastaveni potvrdi.

Nastaveni:

- korekce méfeni +/- 7 mm

- nastaveni mérné jednotky (metry / palce / stopy)

- nastaveni akustického signalu

- nastaveni podsviceni displeje

Jakmile cela sekvence probéhne, je zafizeni pfipraveno k méfeni.
Nastaveni zakladniho bodu

V levém hornim rohu je ikona oznacujici zakladnu méfeni (z predni
strany nebo ze zakladny dalkoméru, obr. B, 2). Zakladnu zménite
stisknutim a podrzenim tlagitka 3 po dobu pfiblizné 1 sekundy.
Vybér funkce méreni

Pomoci tla¢itka 1 nastavte funkci méfeni. Na displeji se zobrazi
ikona zvolené funkce (obr. B, 3).

Méreni délky

Umistéte dalkomér na rovny a rovny povrch. Zkontrolujte zakladni
bod (obr. B, 2). Stisknéte tlacitko 1, nasmérujte laserovy paprsek
na bod a znovu stisknéte tlacitko 11. Na displeji se zobrazi
vysledek méfeni (obr. B, 7).

Pribézné méreni

Stisknutim a podrzenim tlacitka méfeni (obr. A, 2) Ize provadét
kontinualni méfeni. Na displeji se zobrazuje max. a min. méfeni
(obr. B, 6), zatimco na dalkoméru se zobrazuje aktualni méreni
(obr. B, 4).

Méreni plochy



Tlacitkem 3 vyberte méfeni povrchu. Na displeji se zobrazi ikona
obdélniku s blikajicim méfenym Usekem (obr. B, 3). Namifte laser
na bod, stisknéte tlacitko 1, na displeji se zobrazi vysledek méfeni.
Ikona bude ukazovat druhy Usek, ktery ma byt zméten (obr. B, 6).
Zméfte usek, na displeji se zobrazi vysledek méfeni Useku a
plocha (obr, B,7).

Méreni objemu

Tlacitkem 3 zvolte kubické méfeni. Na displeji se zobrazi ikona
krychle s blikajicim fezem, ktery se ma méfit (obr. B, 3). Namifte
laser na bod, stisknéte tlacitko 1, na displeji se zobrazi vysledek
méfeni. lkona bude ukazovat druhy Usek, ktery se ma méfit.
Zméfte usecku, na displeji se zobrazi vysledek méreni. Ikona
oznacuje tfeti méfenou vzdalenost (obr. B, 6). Zméite vzdalenost,
na displeji se zobrazi vysledek méfeni vzdalenosti a zméfeny
objem (obr. B, 7).

Nepfimé méreni

Zafizeni vyuziva Pythagorovu vétu a umozriuje provadét nepfima
méfeni.

1 Délku jedné hyperextenze vypoctéte zméfenim hyperextenze a
druhé hyperextenze. Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi
ikona trojuhelniku. Kdyz blika protismérny obdélnik, stisknéte
tlaCitko méfeni. Dalkomér zméfi délku protilehlého obdélniku.
Ikona bude signalizovat méfeni kolmice. Po zméreni dalkomér uréi
délku druhé kolmice. Schéma: obr. C1.

2. Vypocitejte napfiklad vySku stény, kdyz znate kolmice
trojuhelniku se zakladnou na sténé. protilehly obdélnik, kdyz
zméfite délku obou kolmic. Stisknéte Ctyfikrat tladitko 3. Kdyz
kolmice blika, zméfte délku stisknutim tlacitka méfeni. Dale zméite
délku kolmice, kterd koné&i druhym protismérnym obdélnikem.
Pristroj vypocita kombinovanou délku rovnobézek a nepfimo délku
celé usecky (x). Schéma: Obr. C2.

3. Vypocitejte napriklad ¢ast vysky zdi, kdyz znate kolmice
trojuhelnikl se zakladnami na méfenou zed. Stisknéte tlacitko 3,
dokud se nezobrazi diagram C3. Kdyz protilehly obdélnik blika,
zméfte jeho délku stisknutim tlacitka méFeni. Poté zméfte délku
uhlopficky na konci kolmice. Pfistroj vypocita délku Usecky (x)
nepfimo. Schéma: obr. C4.

Zaznamenana méreni

Na displeji v poli meziméfeni (obr. B, 6) jsou ulozeny vysledky
predchozich méfeni. Jsou zde uloZena posledni tfi méfeni.



Chcete-li je vymazat, stisknéte prepinaci tlacitko. Kazdé kratké
stisknuti vymaze jeden zaznam.

9. Pribézna udrzba

Veskeré udrzbaiské prace provadéjte s pristrojem odpojenym
od napajeni.

Cisténi a udrzba

Po kazdém pouziti zkontrolujte stav spotiebice. Cistéte jej
mékkym, vihkym hadfikem. Nepouzivejte Cistici prostfedky ani
rozpoustédla.

Preprava a skladovani

Pristroj skladujte a pfepravujte vypnuty, v pivodnim obalu, mimo
dosah vlhkosti, pfi teploté od -10 °C do 40 °C.

Pokud zafizeni nebudete pouzivat déle nez 30 dni, doporucujeme
jej skladovat s vyjmutymi bateriemi.

Signalizace chyb

Béhem pouzivani se mohou vyskytnout nasledujici chyby:

Signal Pricina Reseni
B.L _|Nizké nabiti baterie Vyména baterii
T.L |Prili§ nizka teplota Zahrati pristroje
T.H | Prili§ vysoka teplota Chlazeni pristroje
D.E |Chyba méfeni Méfeni mimo rozsah.
Chyba nepfimého méreni.

10. Nahradni dily a pfislusenstvi

Prislusenstvi Ize zakoupit:

Pro nakup nahradnich dili a pfisluSenstvi se obratte na servis
spole¢nosti Dedra Exim. Kontaktni Udaje naleznete na strané 1
prirucky.

P¥i objednavani nahradnich dilt uvadéijte Cislo $arze na vyrobnim
Stitku a Cislo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji podle podminek
uvedenych v zaruénim listu. Vadny vyrobek predejte k opravé v
misté nakupu (prodejce je povinen vadny vyrobek prevzit), zalete
jej do centralniho servisniho stfediska spole¢nosti Dedra Exim
nebo jej zaslete do servisniho stfediska, které je nejblize vaSemu
bydlisti (seznam servisnich stfedisek na www.dedra.pl). Prilozte
laskavé vyplnény zarucni list. Po uplynuti zaruéni doby provadi
opravy centralni servis. Poskozeny vyrobek za$lete do servisniho
stfediska (naklady na dopravu hradi uZivatel).

11. Dokonéeni vybaveni



1. laserovy dalkomér - 1 ks. 2.. Pouzdro - 1 ks 3. baterie - 2 ks 4.
Snidrka na krk - 1 ks 5. uzivatelska pfirucka - 1 kus
12. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (plati pro domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci
oznacuje, ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni

" nesmi byt likvidovano spole¢né s domovnim odpadem.
Pokud potfebujete soucastky zlikvidovat, znovu pouzit nebo
vyuzit, je spravné je odevzdat na specializovaném sbérném misté,
kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro
odpadni zafizeni poskytuji mistni dfady, napf. na svych
internetovych strankach.
Spravnou likvidaci spotiebice Ize uSetfit cenné zdroje a predejit
negativnim dopadiim na zdravi a Zivotni prostiedi, které mohou byt
ohrozeny nevhodnym nakladanim s odpadem.
Nespravna likvidace odpadu podléha sankcim podle pfislusnych
mistnich predpish.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické
nebo na svého dodavatele, ktery vam poskytne dal$i informace.
Likvidace odpadu v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se
vztahuje pouze na zemé Evropské unie. Pokud potfebujete tento
vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Gfady nebo prodejce, aby
vam sdélil spravny zpusob likvidace.
Vyhlasenie o zhode najdete v kancelarii spolo¢nosti Dedra Exim
s.r.o.
VSeobecné bezpecnostné predpisy su sucastou prirucky ako
samostatna brozura.

VAROVANIE. Precitajte si vSetky upozornenia

oznacené symbolom a vSetky

pokyny.
Nedodrzanie nasledujucich upozorneni a bezpe€nostnych
pokynov mdze mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, poZiar
alebo vazne zranenie.
Vsetky upozornenia a pokyny si uschovajte pre budice
pouzitie.
2. Popis zariadenia
Obr. A. 1. displej, 2. tla¢idlo zapnutia/merania, 3. tlacidlo zmeny
funkcie, 4. tlacidlo zmeny meracej zakladne, 5. vypina¢



Obr. B (zobrazenie): 1) Pipnutie, 2) Indikator zakladne, 3) Indikator
funkcie, 4) Vysledok merania, 5) Indikator batérie, 6) Vysledky
nepriameho merania, 7) Jednotka.

3. Uéel zariadenia

Laserovy dialkomer sa pouziva na presné ur€enie vzdialenosti,
plochy a objemu. Funkcionalita dialkomera umoznuje vyuzivat
Pytagorovu funkciu na vypoéty (tzv. nepriame meranie dizky),
zobrazuje maximalne a minimalne namerané hodnoty a
kontinualne meranie. Dialkomer ma funkciu paméate merani (az 3
merania).

Pristroj je pripustné pouzivat pri renovaénych a stavebnych
pracach, v opravarenskych dielfiach, pri amatérskych pracach, pri
dodrzani podmienok pouzivania a pripustnych pracovnych
podmienok uvedenych v navode na obsluhu.

4. Obmedzenia pouzivania

Spotrebi¢ sa mdze pouzivat len v sulade s nizsie uvedenymi
"Povolenymi prevadzkovymi podmienkami".

Nepovolené zmeny mechanickej a elektrickej konStrukcie,
akékolvek Upravy, udrzbové prace, ktoré nie st opisané v navode
na obsluhu, sa budi povazovat za nezdkonné a budu mat za
nasledok okamzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie o zhode sa
stane neplatnym.

Nespravne pouzivanie alebo pouzivanie v rozpore s navodom na
obsluhu bude mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.
Podla zakona o meradlach nie je dialkomer meradlom.

Nemierte laserovym lu¢om na fFudi alebo zvierata. Nedivajte
sa do laserového luca.

Pouzivanie ovladacich prvkov, nastavovanie alebo
vykonavanie inych postupov, ako st opisané v prirucke, méze
viest' k vystaveniu nebezpeénému ziareniu.

Pripustné pracovné podmienky
Prevadzkova teplota 0-40 [°C]. Pouzivajte len v

interiéri.
5. Technické udaje
Model MC0932
Napajanie [V] 3 (2x1,5 AAA)
Laserova trieda 1]




Vykon lasera [mW] <1
VInova dlzka lasera [nm] 635
Rozsah merania [m] 0,03 - 30
Presnost merania [mm/m] 5/10
Faktor neistoty kalibracie c1 [%)]. 0,02
Koeficient neistoty kalibracie c2 [%)]. 0,004
Pamat’ merania 3
Zivotnost batérie [poéet merani] 5000
Cas merania [s] 03-5
Prevadzkova teplota [°C] 0-40
Meracie jednotky m/in/ft

6. Priprava na pracu

VsSetky pripravné prace vykonavajte s pristrojom odpojenym
od elektrickej siete.

Instalacia batérie

- otvorte priehradku na batérie v zadnej €asti zariadenia a vlozte
batérie podla spravnej polarity, potom priehradku na batérie
zatvorte.

Do dialkomera pouzivajte len alkalické batérie AAA 1,5 V.
Nepouzivajte nabijatelné batérie.

Ak sa merac¢ dIh§i ¢as nepouziva, vyberte batérie, aby sa zabranilo
kordzii batérii v tele meraca.Pristroj je pripraveny na pouZzitie.

7. Zapnutie zariadenia

Pred spustenim jednotky je nevyhnutné vykonat' kroky
opisané v ¢asti "Priprava na prevadzku".

Zapnutie: Stlacte tlacidlo 2, zariadenie a laser sa spustia si¢asne
a Gakaju na meranie.

Vypnutie: V zapnutom stave stlate a podrzte tlacidlo 5 na 3
sekundy, ¢im zariadenie vypnete. Zariadenie je mozné vypnut aj
bez akejkolvek operacie, zariadenie sa vypne priblizne po 45
sekundach.

8. Pouzivanie zariadenia

Pociatocné nastavenia

Stladte a podrzte tlacidlo 1 priblizne 5 sekund; dialkomer prejde do
reZimu zmeny nastavenia. Kratkym stlacenim tla¢idla 1 sa zmeni
nastavenie, podrZzanim na cca 1 sekundu sa nastavenie potvrdi.
Nastavenia:

- korekcia merania +/- 7 mm

- nastavenie mernej jednotky (metre / palce / stopy)

- nastavenie akustického signalu



- nastavenie podsvietenia displeja

Po prejdeni celej sekvencie je zariadenie pripravené na meranie.
Nastavenie zakladného bodu

V favom hornom rohu sa nachadza ikona oznacujuca zakladriu
merania (z prednej alebo zakladne dialkomera, obr. B, 2).
Stlaéenim a podrzanim tlacidla 3 na priblizne 1 sekundu zmenite
zakladnu.

Vyber funkcie merania

Pomocou tla¢idla 1 nastavte funkciu merania. Ikona na displeji
zobrazuje zvolenu funkciu (obr. B, 3).

Meranie dizky

Umiestnite dialkomer na rovny, rovny povrch. Skontrolujte
zakladny bod (obr. B, 2). Stlacte tlacidlo 1, nasmerujte laserovy lU¢
na bod a znova stlaéte tlac¢idlo 11. Na displeji sa zobrazi vysledok
merania (obr. B, 7).

Priebezné meranie

Stladenie a podrzanie tlacidla merania (obr. A, 2) umoziiuje
kontinudlne meranie. Na displeji sa zobrazuje maximalne a
minimalne meranie (obr. B, 6), zatial ¢o na dialkomere sa
zobrazuje aktualne meranie (obr. B, 4).

Meranie plochy

Vyberte meranie povrchu pomocou tlacidla 3. Na displeji sa
zobrazi ikona obdiznika s blikajlicou &astou, ktora sa ma merat
(obr. B, 3). Namierte laser na bod, stlacte tlacidlo 1, na displeji sa
zobrazi vysledok merania. Ikona bude oznaovat druhy usek,
ktory sa ma merat (obr. B, 6). Zmerajte Usek, na displeji sa zobrazi
vysledok merania useku a plocha (obr, B,7).

Meranie objemu

Pomocou tlacidla 3 vyberte kubické meranie. Na displeji sa zobrazi
ikona kocky s blikajucou €astou, ktord sa ma merat (obr. B, 3).
Namierte laser na bod, stladte tlacidlo 1, na displeji sa zobrazi
vysledok merania. lkona bude oznacovat druhy Usek, ktory sa ma
merat. Zmerajte Usec¢ku, na displeji sa zobrazi vysledok merania.
lkona oznacuje tretiu meranu vzdialenost (obr. B, 6). Odmerajte
vzdialenost, na displeji sa zobrazi vysledok merania vzdialenosti a
namerany objem (obr. B, 7).

Nepriame meranie

Zariadenie vyuziva Pytagorovu vetu a je schopné vykonavat
nepriame merania.

1 Dizku jednej hyperextenzie vypogitajte zmeranim hyperextenzie
a druhej hyperextenzie. Stlacajte tlacidlo 3, kym sa nezobrazi



ikona trojuholnika. Ked blika protismerny obdiznik, stladte tlacidlo
merania. Dialkomer zmeria dizku protifahlého obdiznika. Ikona
bude signalizovat meranie kolmice. Po merani dialkomer uréi
dizku druhého kolmého uhla. Schéma: obr. C1.

2. Vypocitat napriklad vySku steny, ak pozname kolmice
trojuholnika so zakladfiou na stenu. protifahly obdiZnik, pricom
odmeriame dizky oboch kolmic. Stlaéte tlacidlo tyrikrat. 3. Ked
kolmica blika, zmerajte dizku stlagenim tlagidla merania. Potom
zmerajte dizku kolmice, ktora konéi druhym protifahlym
obdiznikom. Pristroj vypogita kombinovant dizku rovnobeZiek a
nepriamo aj dizku celej Usecky (x). Schéma: Obr. C2.

3. vypocitat napriklad ¢ast vysky steny, ak pozname kolmice
trojuholnikov so zakladiiami na meranu stenu. Stlacajte tlacidlo 3,
kym sa nezobrazi diagram C3. Ked blika protifahly obdiznik,
zmerajte jeho dizku stlagenim tlagidla merania. Potom zmerajte
dizku uhlopriegky na konci kolmice. Pristroj vypogita dizku Gsecky
(x) nepriamo. Schéma: obr. C4.

Zaznamenané merania

Na displeji v medzipoli merania (obr. B, 6) st ulozené vysledky
predchadzajuceho merania. Ukladaju sa tam posledné tri merania.
Ak ich chcete vymazat), stlacte tlacidlo prepinaca. Kazdym kratkym
stlaenim sa vymaze jeden zaznam.

9. Priebezna udrzba

VsSetky ukony udrzby vykonavajte s pristrojom odpojenym od
elektrickej siete.

Cistenie a udrzba

Stav spotrebi¢a skontrolujte vzdy po poutiti. Cistite ho makkou a
vlhkou handrickou. Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani
rozpGstadla.

Preprava a skladovanie

Pristroj skladujte a prepravujte vypnuty, v pévodnom obale, mimo
dosahu vlhkosti, pri teplote od -10 °C do 40 °C.

Ak sa zariadenie nebude pouzivat dihSie ako 30 dni, odportca sa
skladovat zariadenie s vybratymi batériami.

Signalizacia chyb

Pocas pouzivania sa mézu vyskytnut nasledujice chyby:

Signal Pri¢ina Riesenie
B.L _|Nizke nabitie batérie Vymena batérii
T.L |Prili§ nizka teplota Zahriatie pristroja
T.H _[Prili§ vysoka teplota Chladenie pristroja




D.E |Chyba merania Meranie mimo rozsahu.
Chyba  pri  nepriamom
merani.

10. Nahradné diely a prisluSenstvo

Prislusenstvo je k dispozicii na zakupenie:
Ak si chcete zakupit nahradné diely a prisluSenstvo, obratte sa na
servis spolo¢nosti Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na strane
1 prirucky.
Pri objednadvani nahradnych dielov uvedte ¢&islo Sarze na
vyrobnom §titku a &islo dielu z montazneho vykresu.
Pocas zarucnej doby sa opravy vykonavaju podla podmienok
uvedenych v zaru¢nom liste. Chybny vyrobok odovzdajte na
opravu v mieste nakupu (predajca je povinny chybny vyrobok
prevziat), zaSlite ho do centralneho servisného strediska
spolo¢nosti Dedra Exim alebo ho zaslite do servisného strediska,
ktoré je najblizsie k vaSmu bydlisku (zoznam servisnych stredisk
na www.dedra.pl). Prilozte prosim vyplneny zaruény list. Po
uplynuti zaruénej doby opravy vykonava centralny servis.
Poskodeny vyrobok zalite do servisného strediska (naklady na
dopravu hradi pouzivatel).
11. Dokoncenie zariadenia
1. laserovy dialkomer - 1 ks. 2.. Puzdro - 1 ks 3. batérie - 2 ks 4.
$nurka na zavesenie - 1 ks 5. navod na pouzitie - 1 ks
12. Informacie pre pouzivatefov o likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni (plati pre domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej
dokumentacii oznacuje, Ze chybné elektrické alebo
T elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s
domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat, opatovne pouzit
alebo zhodnotit suciastky, spravne je odovzdat ich na
Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijmi bezplatne.
Informacie o umiestneni zbernych miest pre odpadové zariadenia
poskytuju miestne Urady, napr. na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou spotrebia mozno uSetrit cenné zdroje a
predist negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
mdZzu byt ohrozené nevhodnym zaobchédzanim s odpadom.
Nespravna likvidacia odpadu podlieha sankciam podra prislusnych
miestnych predpisov.
Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebuijete zlikvidovat elektrické



miesto alebo na svojho dodavatela, ktory vam poskytne dalSie
informacie.
Zneskodriovanie odpadu v krajinach mimo Eurdpskej unie: Tento
symbol sa vztahuje len na krajiny Eurdpskej Unie. Ak potrebujete
tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo
predajcu, aby vam poskytol informacie o spravnom spdsobe
likvidacie.
Atitikties deklaracijg galima rasti "Dedra Exim Ltd" biure.
Bendrosios saugos taisyklés pateiktos vadove kaip atskira
knygelé. .
ISPEJIMAS. Perskaitykite visus simboliu pazymétus
ﬂ ispéjimus ir visas instrukcijas.
Jei nesilaikysite toliau pateikty ispéjimy ir
saugos instrukcijy, galite patirti elektros smiagj, uzsidegti arba
sunkiai susizeisti.
ISsaugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, kad galétuméte
naudoti ateityje.
2. Irenginio aprasymas
A pav. 1. ekranas, 2. jjungimo / matavimo mygtukas, 3. funkcijos
keitimo mygtukas, 4. matavimo bazés keitimo mygtukas, 5.
iSjungimo jungiklis
B pav. (ekranas): 1) garso signalas, 2) bazés indikatorius, 3)
funkcijos indikatorius, 4) matavimo rezultatas, 5) baterijos
indikatorius, 6) netiesioginio matavimo rezultatai, 7) vienetas.
3. Prietaiso paskirtis
Lazerinis tolimatis naudojamas tiksliam atstumo, ploto ir tdrio
nustatymui.  Tolimatis leidZzia naudoti Pitagoro funkcijg
skai¢iavimams (vadinamasis netiesioginis ilgio matavimas), rodo
didZiausius ir maziausius matavimus bei nepertraukiamg
matavimg. Tolimatis turi matavimy atminties funkcijg (iki 3
matavimy).
Prietaisg leidZziama naudoti renovacijos ir statybos darbuose,
remonto dirbtuvése, meégéjiskoje veikloje, laikantis naudojimo
instrukcijoje nurodyty naudojimo salygy ir leistiny darbo salygy.
4. Naudojimo apribojimai
Prietaisg galima naudoti tik laikantis toliau iSvardyty "Leidziamy
naudojimo salygy".
Neteiséti mechaninés ir elektrinés konstrukcijos pakeitimai, bet
kokie pakeitimai, techninés priezidros darbai, neaprasyti




naudojimo instrukcijose, bus laikomi neteisétais ir dél to bus
nedelsiant prarastos garantinés teisés, o atitikties deklaracija taps
negaliojanti.

Dél netinkamo naudojimo arba naudojimo ne pagal naudojimo
instrukcijas i$ karto prarandamos garantinés teisés.

Pagal Matavimo priemoniy jstatymg tolimatis néra matavimo
priemoné.

Nenukreipkite lazerio spindulio j Zmones ar gyviinus.
Neziarékite j lazerio spindulj.

Naudojant valdiklius, reguliuojant ar atliekant proceduras
kitaip, nei aprasyta Siame vadove, galima patirti pavojinga
spinduliuotés poveikj.

Leistinos darbo salygos
Darbiné temperattra 0-40 [°C]. Naudoti tik patalpose.

5 Techniniai duomenys

Modelis MC0932
Maitinimo $altinis [V] 3 (2x1,5 AAA)
Lazerio klasé 1]
Lazerio galia [mW] <1
Lazerio bangos ilgis [nm] 635
Matavimo diapazonas [m] 0,03 - 30
Matavimo tikslumas [mm/m] 5/10
Kalibravimo neapibrézZties koeficientas c1 [%]. 0,02
Kalibravimo neapibrézties koeficientas c2 [%]. 0,004
Matavimo atmintis 3
Baterijos veikimo laikas [matavimy skaicius] 5000
Matavimo laikas [s] 0,3-5
Darbiné temperatara [°C] 0-40
Matavimo vienetai m/in/ft

6. Pasiruosimas darbui

Visus parengiamuosius darbus atlikite atjunge jrenginj nuo
maitinimo $altinio.

Akumuliatoriaus montavimas

- atidarykite prietaiso gale esantj baterijy skyriy ir jdékite baterijas
pagal teisingg poliskuma, tada uzdarykite baterijy skyriy.
Naudokite tik 1,5 V AAA Sarmines baterijas. Nenaudokite
ikraunamy baterijy.



Jei matuoklis ilgg laikg nenaudojamas, iSimkite baterijas, kad
iSvengtuméte baterijy korozijos matuoklio korpuse.Prietaisas
paruo$tas naudoti.

7. Irenginio jjungimas

Pries jjungiant jrenginj, batina atlikti veiksmus, aprasytus
skyriuje "Pasirengimas darbui".

Jjungimas: Paspauskite mygtukg 2, prietaisas ir lazeris jsijungia
vienu metu ir laukia matavimo.

ISjungimas: |jungtos blsenos prietaisui iSjungti paspauskite ir 3
sekundes palaikykite 5 mygtuka. |renginj taip pat galima iSjungti
neatliekant jokiy veiksmuy, jrenginys iSsijungs mazdaug po 45
sekundziy.

8. Irenginio naudojimas

Pradiniai nustatymai

Paspauskite ir mazdaug 5 sekundes palaikykite nuspaude
mygtukg 1; tolimatis pereina j nustatymy keitimo rezimg. Trumpai
paspaudus mygtukg 1, nustatymas pakei¢iamas, laikant mazdaug
1 sekunde, nustatymas patvirtinamas.

Nustatymai:

- matavimo korekcija +/- 7 mm

- matavimo vieneto (metrai / coliai / pédos) nustatymas

- akustinio signalo nustatymas

- ekrano ap$vietimo nustatymas

Praéjus visai sekai, prietaisas yra pasirenges atlikti matavimus.
Bazinio tasko nustatymas

VirSutiniame kairiajame kampe yra piktograma, nurodanti
matavimo pagrindg (Zidrint j tolimat; i$ priekio arba i$ pagrindo, B
pav., 2). Paspauskite ir mazdaug 1 sek. palaikykite mygtuka 3, kad
pakeistuméte baze.

Matavimo funkcijos pasirinkimas

Mygtuku 1 nustatykite matavimo funkcijg. Ekrane rodomas
pasirinktos funkcijos simbolis (B pav., 3).

llgio matavimas

Pastatykite tolimatj ant lygaus, lygaus pavirSiaus. Patikrinkite
pagrindo taskg (B pav., 2). Paspauskite mygtuka 1, nukreipkite
lazerio spindulj | taskg, vél paspauskite mygtukg 11. Ekrane
rodomas matavimo rezultatas (B pav., 7).

Nuolatinis matavimas

Paspaudus ir palaikius matavimo mygtukg (A pav., 2), galima
nepertraukiamai matuoti. Ekrane rodomas maksimalus ir



minimalus matavimas (B pav., 6), o tolimatis rodo esamag matavimag
(B pav., 4).

Ploto matavimas

Mygtuku 3 pasirinkite pavirS§iaus matavimg. Ekrane pasirodys
staciakampio piktograma su mirksin¢ia matuojama atkarpa (B
pav., 3). Nukreipkite lazerj j taska, paspauskite mygtuka 1, ekrane
bus rodomas matavimo rezultatas. Piktograma rodys antrajg
matuojamg atkarpg (B pav., 6). ISmatuokite segmentg, ekrane bus
rodomas segmento matavimo rezultatas ir plotas (B, 7 pav.).
Tario matavimas

Mygtuku 3 pasirinkite kubinj matavimg. Ekrane pasirodys kuboido
piktograma su mirksin¢ia matuojamaja dalimi (B pav., 3).
Nukreipkite lazerj j taSka, paspauskite mygtuka 1, ekrane bus
rodomas matavimo rezultatas. Piktograma rodys antrajg
matuojamg atkarpa. ISmatuokite segmenta, ekrane bus rodomas
matavimo rezultatas. Piktograma rodo trecigjj iSmatuotg atstumg
(B pav., 6). ISmatuokite atstuma, ekrane bus rodomas iSmatuoto
atstumo ir tdrio rezultatas (B pav., 7).

Netiesioginis matavimas

Naudojant Pitagoro teorema, prietaisas gali atlikti netiesioginius
matavimus.

1 Apskaiciuokite vieno hiperektanso ilgj, iSmatuodami
hiperektanso ir kito hiperektanso ilgj. Spauskite mygtukg 3, kol
pasirodys trikampio piktograma. Kai mirksi prieSprieSinis
staCiakampis, paspauskite matavimo mygtuka. Toliamatis
iSmatuos priespriesinio staciakampio ilgj. Piktograma signalizuos
apie statmens matavima. ISmataves atstumo matuoklis nustatys
kito statmens ilgj. Diagrama: C1 pav.

2. apskaiciuoti, pavyzdziui, sienos aukstj, Zinant trikampio, kurio
pagrindas yra ant sienos, statmenis. prieSpriesinj staciakampj,
matuojant dviejy statmeny ilgj. Paspauskite mygtukg keturis
kartus. 3. Kai statmuo mirksi, iSmatuokite ilgj paspausdami
matavimo mygtukg. Tada iSmatuokite statmens ilgj, baigdami kitu
prieSprieSiniu  staciakampiu. Prietaisas apskaiciuoja bendrg
statmeny ilgj ir netiesiogiai visos atkarpos ilgj (x). Diagrama: C2
pav.

3. apskai€iuoti, pavyzdziui, dalj sienos aukscio, Zinant trikampiy,
kuriy pagrindai yra ant matuojamos sienos, statmenis. Spauskite
mygtuka 3, kol pasirodys diagrama C3. Kai mirksi prieSpriesinis
staciakampis, iSmatuokite jo ilgj paspausdami matavimo mygtuka.
Tada iSmatuokite jstrizainés, esancios statmens gale, ilgj.



Prietaisas netiesiogiai apskaiiuoja atkarpos ilgj (x). Diagrama: C4
av.

Bifiksuoti matavimai

Tarpinio matavimo lauko ekrane (B pav., 6) iSsaugomi ankstesniy

matavimy rezultatai. Cia saugomi trys paskutiniai matavimai.

Norédami juos istrinti, paspauskite perjungimo mygtuka. Kiekvienu

trumpu paspaudimu iStrinamas vienas jradas.

9. Nuolatiné prieziara

Visas techninés prieziliros operacijas atlikite atjunge jrenginj

nuo maitinimo $altinio.

Valymas ir priezitra

Kiekvieng kartg po naudojimo patikrinkite prietaiso bukle. Valykite

minksta, drégna $luoste. Nenaudokite plovikliy ar tirpikliy.

Transportavimas ir saugojimas

Jrengin; laikykite ir transportuokite ijungta, originalioje pakuotéje,

apsaugotg nuo drégmés, nuo -10 °C iki 40 °C temperatdroje.

Jei prietaiso nenaudosite ilgiau nei 30 dieny, rekomenduojama

laikyti prietaisg su iSimtais akumuliatoriais.

Klaidy signalizavimas

Naudojimo metu gali pasitaikyti Siy klaidy:

Signalas Pri Sprendimas
B.L [Mazas akumuliatoriaus | Pakeiskite baterijas
jkrovimas

T.L Per Zema temperatira |Sildykite instrumentg

T.H [Per auksta temperatira Atvésinkite prietaisg

D.E |Matavimo klaida Matavimai uz diapazono
riby.
Netiesioginio  matavimo
paklaida.

10. Atsarginés dalys ir priedai

Galima jsigyti priedy:

Norédami jsigyti atsarginiy daliy ir priedy, kreipkités j "Dedra Exim
Service". Kontakting informacijg rasite vadovo 1 puslapyje.
UZsakydami atsargines dalis, nurodykite partijos numerj vardinéje
ploksteléje ir dalies numerj i§ surinkimo brézZinio.

Garantiniu laikotarpiu remontas atliekamas pagal garantiniame
lapelyje nurodytas salygas. Sugedusj gaminj remontui perduokite
pirkimo vietoje (pardavéjas privalo priimti sugedusj gaminj),
atsiyskite | centrinj "Dedra Exim" aptarnavimo centrg arba



atsiyskite | artimiausig jusy gyvenamajai vietai aptarnavimo centrg
(aptarnavimo centry sarasas pateiktas www.dedra.pl). Maloniai
praSome pridéti uZpildytg garantijos kortele. Pasibaigus
garantiniam laikotarpiui, remontg atlieka centrinis servisas.
Siyskite sugedusj gaminj | serviso centrg (siuntimo iSlaidas
apmoka naudotojas).
11. Jrangos komplektavimas
1. lazerinis tolimatis - 1 vnt. 2.. Déklas - 1 vnt. 3. baterijos - 2 vnt.
4. dirzelis - 1 vnt. 5. naudotojo vadovas - 1 vnt.
12. Informacija naudotojams apie elektros ir elektroninés
jrangos $alinima (taikoma namy dkiams)
Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas
simbolis rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés
~ jrangos negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei
reikia iSmesti, pakartotinai panaudoti ar utilizuoti sudedamasias
dalis, teisinga jas pristatyti j specializuotg surinkimo punkta, kur jos
bus priimtos nemokamai. Informacijg apie jrangos atlieky
surinkimo punkty vietas teikia vietos valdzios institucijos, pvz.,
savo interneto svetainése.
Tinkamai utilizuojant prietaisg galima iSsaugoti vertingus isteklius
ir iSvengti neigiamo poveikio sveikatai ir aplinkai, kurj gali sukelti
netinkamas atlieky tvarkymas.
Netinkamai Salinant atliekas taikomos sankcijos pagal atitinkamus
vietos teisés aktus.
ES 3aliy naudotojai: Jei reikia iSmesti elektros ar elektroning
jranga, kreipkités | artimiausia mazmenininkg ar tiekéja, kuris
suteiks daugiau informacijos.
Atlieky $alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis
taikomas tik Europos Sajungos $alims. Jei $j gaminj reikia iSmesti,
dél tinkamo Salinimo bado kreipkités j vietos valdZios institucijas
arba pardavéjg.
Atbilstibas deklaracija ir pieejama SIA Dedra Exim biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir ieklauti rokasgramata ka atseviska
brosira.
ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas

apziméti ar $o simbolu, un visas
instrukcijas.
So bridinajumu un dro&ibas noradijumu neievérodana var izraisit
elektroSoku, ugunsgréku vai nopietnus ievainojumus.



Saglabajiet visus bridindjumus un noradijumus turpmakai
lietosanai.

2. lerices apraksts

A. attéls. 1. displejs, 2. ieslégSanas/mériSanas poga, 3. funkcijas
mainas poga, 4. mérijumu bazes mainas poga, 5. izslégSanas
slédzis.

B attéls (displejs): 1) skanas signals, 2) bazes indikators, 3)
funkciju indikators, 4) mérjumu rezultats, 5) akumulatora
indikators, 6) netieSie mérijumu rezultati, 7) mérvieniba.

3. lerices mérkis

Lazera talméri tiek izmantoti precizai attaluma, platibas un tilpuma
noteik3anai. Talméra funkcionalitate lauj izmantot Pitagora funkciju
aprékiniem (td4 sauktad netieS$d garuma mériSana), parada
maksimalos un minimalos mérijumus un nepartrauktus mérijumus.
Talméram ir mérfjumu atminas funkcija (Iidz 3 mérfjumiem).

lerici ir atlauts izmantot renovacijas un celtniecibas darbos,
remontdarbnicas, amatieru darbos, ievérojot lietoSanas instrukcija
ietvertos lietoSanas nosacijumus un pielaujamos darba apstaklus.
4. LietoSanas ierobezojumi

lerici  drikst lietot tikai saskanad ar turpmak noraditajiem
"Pielaujamajiem ekspluatacijas apstakliem".

Neatlautas izmainas mehaniskaja un elektriskaja konstrukcija,
jebkadas modifikacijas, apkopes darbibas, kas nav aprakstitas
lietoSanas instrukcija, tiks uzskatitas par nelikumigam, ka rezultata
nekavéjoties tiks zaudétas garantijas tiesibas un atbilstibas
deklaracija zaudés speku.

Ja ierice tiek izmantota nepareizi vai neatbilstosi lietoSanas
instrukcijai, garantijas tiesibas tiek nekavéjoties zaudétas.
Talméri nav mérinstrumenti saskana ar Mérinstrumentu likumu.
Nevirziet lazera staru uz cilvékiem vai dzivniekiem.
Neskatieties lazera stara.

Izmantojot vadibas ierices, reguléjot vai veicot procediras,
kas nav aprakstitas S$aja rokasgramata, var tikt paklauti
bistamam starojumam.

Pielaujamie darba apstakli
Darba temperattra 0-40 [°C]. Izmantojiet tikai telpas.

5. Tehniskie dati



Modelis MC0932
Baro$anas avots [V] 3 (2x1,5 AAA)
Lazera klase 1]
Lazera jauda [mW] <1
Lazera vilna garums [nm] 635
Mérijumu diapazons [m] 0,03 - 30
MérTjumu precizitate [mm/m] 5/10
KalibréSanas nenoteiktibas koeficients c1 [%]. 0,02
KalibréSanas nenoteiktibas koeficients c2 [%)]. 0,004
Mérijumu atmina 3
Akumulatora darbibas laiks [mérTjumu skaits] 5000
Mérisanas laiks [s] 0,3-5
Darba temperatira [°C] 0-40
Mérvienibas m/in/ft

6. Sagatavosanas darbam

Veiciet visus sagatavosanas darbus, atvienojot ierici no
stravas padeves.

Akumulatora uzstadisana

- atveriet bateriju nodalljumu ierices aizmuguré un ievietojiet
baterijas atbilstosi pareizai polaritatei, péc tam aizveriet bateriju
nodalijumu.

TalmeklITizmantojiet tikai 1,5 V AAA sarma baterijas. Neizmantojiet
uzladéjamas baterijas.

Ja skaititajs netiek lietots ilgu laiku, iznemiet baterijas, lai izvairitos
no bateriju korozijas skaititaja korpusa.lerice ir gatava lieto$anai.
7. lerices ieslégSana

Pirms ierices iedarbinaSanas ir javeic darbibas, kas
aprakstitas sadala "Ekspluatacijas sagatavoSana”.
leslégSana: Nospiediet 2. pogu, ierice un lazers ieslédzas
vienlaicigi un gaida mérfjumus.

IzslégSana: ieslégta stavokll nospiediet un turiet 5. pogu 3
sekundes, lai izslégtu ierici. lerici var izslégt ari bez jebkadas
darbibas, ierice izslégsies péc aptuveni 45 sekundém.

8. lerices lietoSana

Sakotnéjie iestatijumi

Nospiediet un aptuveni 5 sekundes turiet nospiestu taustinu 1;
talméritajs pariet iestatijumu mainas reZima. Tsi nospiezot taustinu
1, mainas iestatijums, un, turot to nospiestu aptuveni 1 sekundi,
tiek apstiprinats iestatfjums.

lestatTjumi:



- mérfjumu korekcija +/- 7 mm

- mérvienibas (metri / collas / pédas) iestati$ana.

- akustiska signala iestatiSana

- displeja aizmugurgaismojuma iestatiS8ana

Kad visa seciba ir pabeigta, ierice ir gatava mérijumu veikSanai.
Bazes punkta iestatiSana

Augs$éja kreisaja sthrT ir ikona, kas norada mérijumu bazi (no
talskata priekSpuses vai pamatnes, B attéls, 2. punkts). Nospiediet
un aptuveni 1 sekundi turiet nospiestu pogu 3, lai mainitu bazi.
Merisanas funkcijas izvéle

Izmantojiet pogu 1, lai iestatitu méri§anas funkciju. lkona displeja
parada izvéléto funkciju (B attéls, 3).

Garuma mériSana

Novietojiet talméri uz Iidzenas, ldzenas virsmas. Parbaudiet
bazes punktu (B attéls, 2). Nospiediet pogu 1, novirziet |azera staru
uz punktu un vélreiz nospiediet pogu 11. Displejd paradas
mérTjumu rezultats (B attéls, 7. punkts).

Nepartraukta méri$ana

NospieZot un turot nospiestu mériSanas pogu (A attéls, 2), var veikt
nepartrauktus mérijumus. Displeja tiek paradits maksimalais un
minimalais mérijums (B attéls, 6), bet talméra tiek paradits
pasreizé&jais mérijums (B attéls, 4).

Platibas mérisana

Izvélieties virsmas mérfjumu, izmantojot pogu 3. Displeja
paradisies taisnstira ikona ar mirgojoSu izméramo dalu (B attéls,
3). Virziet lazeru uz punktu, nospiediet pogu 1, displeja paradisies
mérfjuma rezultats. lkona noradis otro méramo segmentu (B
attéls, 6. punkts). lzmériet segmentu, displeja paradisies
segmenta mériSanas rezultats un laukums (B, 7. attéls).

Tilpuma mériSana

Izvélieties kubisko mérfjumu, izmantojot pogu 3. Displeja
paradisies kuboida ikona ar mirgojoSu izméramo dalu (B attéls, 3).
Novirziet lazeru uz punktu, nospiediet pogu 1, displeja paradisies
mérijuma rezultats. Ikona noradis otro méramo segmentu. lzmériet
segmentu, displeja paradisies mérfjuma rezultats. Ikona norada
treSo izmérito attalumu (B attéls, 6. punkts). Izmériet attalumu,
displeja paradisies attaluma rezultdts un izméritais tilpums (B
attéls, 7. punkts).

NetieSie mérijjumi

Izmantojot Pitagora teorému, iericei ir funkcija netieSo mérijumu
veikSanai.



1 Aprékiniet viena hiperektensijas posma garumu, izmérot
hiperektensiju un otru hiperektensiju. Nospiediet pogu 3, lidz
paradas trisstira ikona. Kad mirgo pretstaris, nospiediet
méri§anas pogu. Talummeérs izméris pretstdra taisnstdra garumu.
lkona signalizés par perpendikula mérjjumu. P&c mériSanas
talméritajs noteiks otra perpendikula garumu. Diagramma: C1.
attéls.

2. Aprékinat, pieméram, sienas augstumu, zinot trisstira ar
pamatu pie sienas perpendikulus. pretstira taisnstdri, mérot abu
perpendikulu garumu. Nospiediet pogu Cetras reizes. 3. Kad
perpendikuls mirgo, izmériet garumu, nospieZzot mériSanas pogu.
Talak izmériet perpendikula garumu, beidzot ar otru pretstari.
lerice aprékina kopéjo paralélu garumu un netieSi arl visa
segmenta garumu (x). Diagramma: C2. attéls.

3. aprékinat, pieméram, sienas augstuma dalu, zinot trisstdru
perpendikulus ar pamatném uz izméramas sienas. Nospiediet
pogu 3, lidz paradas diagramma C3. Kad mirgo prettaisnsturis,
izmériet garumu, nospiezot mériSanas pogu. Tad izmériet
diagonales garumu perpendikula gala. lerice aprékina segmenta
garumu (x) netiesi. Diagramma: C4. attéls.

Registrétie mérijumi

Displeja starpmérijumu lauka (B attéls, 6) tiek saglabati iepriek$&jo
mérTjumu rezultati. Taja tiek saglabati pédgjie tris mérijumi. Lai tos
izdzéstu, nospiediet slédza pogu. Katrs Tss nospiedums dzé&$ vienu
ierakstu.

9. Pastaviga uzturéSana

Veiciet visas apkopes darbibas, atvienojot ierici no stravas
padeves.

Tiri$ana un apkope

Katru reizi péc lietoSanas parbaudiet ierices stavokli. Tiriet ar
mikstu, mitru dranu. Nelietojiet mazgaSanas lidzeklus vai
Transportésana un uzglabasana

lerici uzglabajiet un transportéjiet izslégtu, originalaja iepakojuma,
aizsargatu no mitruma, temperattra no -10°C I1dz 40°C.

Ja ierice netiks lietota ilgak par 30 dienam, ieteicams to uzglabat
ar iznemtam baterijam.

Kladu signalizésana

LietoSanas laika var rasties $adas kladas:

[ Signals | Célonis [ Risinajums




B.L |Zems akumulatora|Bateriju nomaina
uzlades limenis
T.L [Parak zema temperatira [Instrumenta iesildiSana
T.H |Parak augsta temperatira | Instrumenta atdzeséSana
D.E |Mérijumu klada Mérisana arpus diapazona.
NetieSa mérijuma klada.

10. Rezerves dalas un piederumi

lespéjams iegadaties piederumus:
Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar Dedra
Exim Service. Kontaktinformacija atrodama rokasgramatas 1.
lappusé.
Pasitot rezerves dalas, lidzu, noradiet sérijas numuru uz
plaksnites un dalas numuru no montazas raséjuma.
Garantijas laika remonts tiek veikts saskana ar garantijas karté
noraditajiem noteikumiem un nosaciljumiem. Lddzu, nododiet
bojato izstradajumu remontam ta iegades vieta (pardevéjam ir
pienakums pienemt bojato izstradajumu), nosdtiet to uz Dedra
Exim centralo servisa centru vai nosutiet to uz josu dzivesvietai
tuvako servisa centru (servisa centru saraksts atrodams
www.dedra.pl). Ladzu, pievienojiet aizpilditu garantijas karti. Péc
garantijas termina beigdm remontu veic centralais servisa centrs.
Nosiitiet bojato izstradajumu uz servisa centru (transportéSanas
izdevumus sedz lietotajs).
11. Aprikojuma komplektacija
1. lazera talméritajs - 1 gab. 2.. Futralis - 1 gab. 3. baterijas - 2 gab.
4. siksnina - 1 gab. 5. lietotaja rokasgramata - 1 gab.
12. Informacija lietotajiem par elektrisko un elektronisko
iekartu iznicinasanu (attiecas uz majsaimniecibam)
Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja
dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskas vai
~ elektroniskas iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Ja nepiecieSams atbrivoties no detalam, atkartoti
izmantot vai regenerét, pareizakais ir nogadat tas specializéta
savakSanas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas.
Informaciju par iekartu atkritumu savakS$anas punktu atra$anas
vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram, to timekla vietnés.
Pareizi atbrivojoties no ierices, var ietaupit vértigus resursus un
izvairities no negativas ietekmes uz veselibu un vidi, ko var radit
nepareiza atkritumu apsaimnieko$ana.



Par nepareizu atkritumu apglabasanu var tikt piemérots sods
saskana ar attiecigajiem vietéjiem noteikumiem.

Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai
elektroniskam iekartam, IGdzu, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas
vietu vai piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
Atkritumu_apglabagana valstis_arpus Eiropas Savienibas: Sis
simbols attiecas tikai uz Eiropas Savienibas valstim. Ja jums ir
nepiecieSams atbrivoties no $1 produkta, l0dzu, sazinieties ar
vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai uzzinatu pareizo likvidéSanas
metodi.

A megfeleléségi nyilatkozat megtalalhaté a Dedra Exim Ltd.
irodajaban.

Az dltalanos biztonsagi eléirasokat a kézikdnyv kiilén fiizetben
tartalmazza.

ﬂ FIGYELEM. Olvassa el a szimbélummal jeldlt 6sszes

figyelmeztetést és az 6sszes utasitast.

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok figyelmen kivll hagyasa aramutést, tizet vagy sulyos
sériilést okozhat.

Orizze meg az 6sszes figyelmeztetést és utasitast a késébbi
hasznalatra.

2. A késziilék leirasa

A. abra 1. kijelz8, 2. be/mérés gomb, 3. funkciévalté gomb, 4.
mérési alapvalté gomb, 5. kikapcsolé gomb.

B abra (kijelz6): 1) Csipog6, 2) Bazisjelz6, 3) Funkcidjelz6, 4)
Mérési eredmény, 5) Akkumulatorjelz6, 6) Kozvetett mérési
eredmények, 7) Egység.

3. A késziilék célja

A lézeres tavolsagméré a tavolsag, a teriilet és a térfogat pontos
meghatarozasara szolgal. A tavolsagméré funkcionalitasa
lehet6évé teszi a Pitagorasz-funkcié hasznalatat a szamitasokhoz
(4n. kdzvetett hosszmérés), a maximalis és minimalis mérések és
a folyamatos mérés megjelenitését. A tavolsagméré rendelkezik
mérésmemoria funkciéval (legfeljebb 3 mérés).

A készilék hasznalata feltjitdsi és épitési munkaknal,
javitomihelyekben, amatér munkaknal megengedett, a hasznalati
utasitdsban szereplé haszndlati feltételek és megengedett
munkakorilmények betartasa mellett.

4. A hasznalat korlatai



A késziiléket csak az alabbi "Megengedett lizemeltetési feltételek”
szerint szabad hasznalini.

A mechanikai és elektromos szerkezeten végzett, nem
engedélyezett valtoztatdsok, barmilyen moddositas, a kezelési
utmutatéban nem leirt karbantartasi miveletek jogellenesnek
mindsllnek, és a garancidlis jogok azonnali elvesztését
eredményezik, a megfeleléségi nyilatkozat pedig érvényét veszti.
A nem rendeltetésszer(i hasznalat vagy a hasznalati utasitasban
foglaltaktdl eltér6 haszndlat a garancidlis jogok azonnali
elvesztését vonja maga utan.

A tavolsagmeéré nem méréeszkdz a mérési torvény szerint.

Ne iranyitsa a lézersugarat emberek vagy allatok felé. Ne
nézzen a lézersugarba.

A kezelési utmutatéban leirtaktol eltéré kezelészervek
hasznalata, beallitisa vagy eljarasok elvégzése veszélyes
sugarzasnak valo kitettséget eredményezhet.

_ Megengedett munkakériilmények
Uzemi hémérséklet 0-40 [°C]. Csak beltérben
hasznalhato.

5. Miiszaki adatok

Modell MC0932
Tapegység [V] 3 (2x1,5 AAA)
Lézer osztaly Il
Lézerteljesitmény [mW] <1
Lézer hulldmhossz [nm] 635
Mérési tartomany [m] 0,03-30
Mérési pontossag [mm/m] 5/10
Kalibralasi bizonytalansagi tényezé c1 [%)]. 0,02
Kalibralasi bizonytalansagi egyiitthaté c2 [%]. 0,004
Mérési memoéria 3

Az akkumulator élettartama [mérések szama] 5000
Mérési id6 [s] 03-5
Uzemi hémérséklet [°C] 0-40
Mérési egységek m/in/ft

6. Felkésziilés a munkara
Minden el6készité munkat Ggy végezzen el, hogy a késziiléket
lekapcsolja az aramellatasrol.



Az akkumulator beszerelése

- nyissa ki az elemtartét a készllék hatuljan, és helyezze be az
elemeket a helyes polaritdésnak megfeleléen, majd zarja be az
elemtartot.

A tavolsagméréhoz csak 1,5 V-os AAA alkali elemeket hasznaljon.
Ne hasznaljon Ujratdlthet6 elemeket.

Ha a mérémiszert hosszabb ideig nem haszndlja, vegye ki az
elemeket, hogy elkeriilje az elemek korrézidjat a mérétestben.A
készilék hasznélatra kész.

7. A késziilék bekapcsolasa

A késziilék lizembe helyezése el6tt feltétleniil el kell végezni a
"Miikodésre valo felkésziilés" cimii fejezetben leirt Iépéseket.
Bekapcsolas: Nyomja meg a 2. gombot, a késziilék és a lézer
egyszerre indul el és varja a mérést.

Kikapcsolas: Bekapcsolt allapotban a készllék kikapcsolasahoz
tartsa lenyomva az 5. gombot 3 masodpercig. A késziilék
mindenféle miivelet nélkiil is kikapcsolhato, a késziilék kb. 45
masodperc utan kikapcsol.

8. A késziilék hasznalata

Kezdeti beallitasok

Nyomja meg és tartsa lenyomva az 1. gombot kb. 5 masodpercig;
a tavolsagmérd a bedllitasvaltasi médba ép. Az 1. gomb rdvid
megnyomasaval a beallitds megvaltozik, a kb. 1 masodpercig tarté
lenyomas megerdsiti a beallitast.

Beallitasok:

- +/- 7 mm-es mérési korrekcié

- a mértékegység bedllitasa (méter / hiivelyk / 1ab)

- a hangjelzés beadllitasa

- a kijelz6 hattérvilagitasanak beallitasa

Ha a teljes sorozat lezajlott, a készlilék készen all a mérések
elvégzésére.

A bazispont beallitasa

A bal fels6 sarokban egy ikon jelzi a mérési alapot (a tavolsagmérd
elélapjarél vagy aljarél nézve, B. abra, 2). A mérési alap
megvaltoztatdsdhoz tartsa lenyomva a 3. gombot kb. 1
masodpercig.

A mérési funkcio kivalasztasa

Az 1. gomb segitségével allitsa be a mérési funkciot. A kijelzén
megjelend ikon mutatja a kivalasztott funkciét (B abra, 3).
Hosszmérés



Helyezze a tavolsagmérd késziiléket sik, vizszintes feliiletre.
Ellenérizze az alappontot (B abra, 2). Nyomja meg az 1. gombot,
iranyitsa a |ézersugarat a pontra, majd nyomja meg ismét a 11.
gombot. A kijelz6n megjelenik a mérés eredménye (B. abra, 7).
Folyamatos mérés

A mérés gomb (A. abra, 2) lenyomva tartasa folyamatos mérést
tesz lehetévé. A kijelzén a maximalis és a minimalis mérés (B.
abra, 6), mig a tavolsagmérén az aktudlis mérés (B. abra, 4)
lathato.

Teriiletmérés

Valassza ki a fellletmérést a 3. gombbal. A kijelz6n megjelenik egy
téglalap ikonja a mérendd szakasz villogo ikonjaval (B. abra, 3).
Iranyitsa a lézert a pontra, nyomja meg az 1. gombot, a kijelzén
megjelenik a mérési eredmény. Egy ikon jelzi a masodik mérendé
szakaszt (B. abra, 6). Mérie meg a szegmenst, a kijelz6n
megjelenik a szegmensmérés eredménye és a terillet (B abra,
Térfogatmérés

Valassza ki a kobmétert a 3. gombbal. A kijelz6n egy kocka ikonja
jelenik meg a mérendé szakasz villogé ikonjaval (B. abra, 3).
Iranyitsa a lézert a pontra, nyomja meg az 1. gombot, a kijelzén
megjelenik a mérés eredménye. Az ikon a masodik mérendé
szakaszt jelzi. Mérie meg a szegmenst, a kijelz6n megjelenik a
mérés eredménye. Az ikon a harmadik mért tavolsagot jelzi (B
abra, 6). Mérje meg a tavolsagot, a kijelzén megjelenik a tavolsag
és a mért mennyiség eredménye (B. abra, 7).

Kozvetett mérés

A Pitagorasz-tételt felnasznalva a késziilék kozvetett mérések
elvégzésére is alkalmas.

1 Szamitsa ki az egyik hiperextenzié hosszat a hiperextenzié és a
masik hiperextenzié mérésével. Nyomja meg a 3. gombot, amig a
haromszég ikon meg nem jelenik. Amikor az ellenharomszég
villog, nyomja meg a mérés gombot. A tavolsagméré meg fogja
mérni az ellen-térszég hosszat. A ikon jelzi a meréleges mérését.
A mérés utan a tavolsagmérd meghatarozza a masik atié hosszat.
Abra: C1 abra.

2. Szamitsuk ki példaul egy fal magassagat, ismerve egy olyan
haromszdg merélegeseit, amelynek az alapja a falon van. az
ellenszéget, megmérve a két merdleges hosszat. Nyomja meg
négyszer a gombot 3. Amikor a meréleges villog, mérie meg a
hosszat a mérés gomb megnyomasaval. Ezutdn mérije meg a



merdleges hosszat, a masik ellenegyenléséggel befejezve. A

késziilék kiszamitja a merélegesek egyiittes hosszat és kdzvetve

a teljes szakasz hosszat (x). Abra: C2. abra.

3. szamitsuk ki példaul a fal magassaganak egy részét, ismerve a

mérendd falon 1évé haromszdgek merdlegeseit. Nyomja meg a 3.

gombot, amig meg nem jelenik a C3. diagram. Amikor az

ellenharomszdg villog, mérje meg a hosszat a mérés gomb

megnyomasaval. Ezutan mérje meg az atlé hosszat, a meréleges

végén,. A késziilék kdzvetve kiszamitja a szegmens hosszat (x).

Abra: C4. abra.

Felvett mérések

A kodzbens6é mérési mezében (B. abra, 6.) a kijelz6 tarolja az el6z6

mérési eredményeket. Az utols6 harom mérést tarolja. Ezek

térléséhez nyomja meg a kapcsolégombot. Minden egyes révid

megnyomas egy bejegyzést torol.

9. Folyamatos karbantartas

Minden karbantartasi miiveletet ugy végezzen el, hogy a

késziiléket levalasztja az aramellatasrol.

Tisztitas és karbantartas

Hasznalat utdn minden alkalommal ellenérizze a készilék

allapotat. Tisztitsa meg puha, nedves ruhaval. Ne hasznaljon

tisztitdszereket vagy oldészereket.

Szillitas és tarolas

A készliléket kikapcsolva, eredeti csomagolasaban, nedvességtél

védve, -10 °C és 40 °C kozotti hémérsékleten tarolja és szallitsa.

Ha a késziléket 30 napnal hosszabb ideig nem hasznalja, ajanlott

a késziléket az elemek eltavolitasaval tarolni.

Hibajelzés

A haszndlat soran a kévetkez6 hibak fordulhatnak el6:

Jelzés Ok Megoldas
B.L |Alacsony akkumulator |Cserélje ki az elemeket

toltottség

T.L |Tul alacsony hémérséklet |A hangszer bemelegitése

T.H. [Tul magas hdmérséklet [Hiitse le a miszert

D.E |Mérési hiba Mérés a tartomanyon kivdil.

A kdzvetett mérés hibaja.

10. Pétalkatrészek és tartozékok

Megvasarolhaté tartozékok:



Potalkatrészek és tartozékok beszerzéséhez forduljon a Dedra
Exim szervizhez. Az elérhetéségek a kézikényv 1. oldalan
talalhatok.
Potalkatrészek rendelésekor kérjik, adja meg a tipustablan
szerepld tételszamot, és a oldalon adja meg az alkatrészszamot
az osszeszerelési rajzrol.
A jotéllasi id6szak alatt a javitasokat a jotallasi jegyen feltlintetett
feltételek szerint végzik el. Kérjlik, hogy a hibas terméket javitasra
adja at a vasarlas helyén (az eladd koteles a hibas terméket
atvenni), kiildje el a Dedra Exim kdzponti szervizkézpontjaba, vagy
kiildje el a lakohelyéhez legkdzelebbi szervizkézpontba (a
szervizkdzpontok listdja a www.dedra.pl oldalon talalhato). Kérjlik,
csatolja a kitoltott jotallasi jegyet. A garanciaidd lejarta utan a
javitasokat a kdzponti szerviz végzi. A meghibasodott terméket
kiildje el a szervizkdzpontba (a szallitasi kéltséget a felnasznald
fizeti).
11. A berendezések befejezése
1. lézeres tavolsagmérd - 1 db. 2.. tok - 1 db. 3. elemek - 2 db 4.
nyakpant - 1 db 5. felhasznaléi kézikonyv - 1 db
12. Tajékoztatas a felhasznalok szamara az elektromos és
elektronikus berendezések artalmatlanitasarol (haztartasokra
vonatkozik)
A termékeken vagy a kisér6 dokumentacion feltiintetett
szimbolum azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy
T elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egyitt artalmatlanitani. A helyes teendé, ha az
alkatrészeket artalmatlanitani, ujrafelhasznalini vagy hasznositani
kell, az, hogy elviszi azokat egy erre szakosodott gydijtéhelyre,
ahol ingyenesen atveszik. A hulladékkésziilékek gy(ijthelyeirdl a
helyi hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A késziilék megfelelé artalmatlanitadsaval megdévhatdk az értékes
er6forrasok, és elkerilheték az egészségre és a kornyezetre
gyakorolt negativ hatdsok, amelyek a nem megfeleld
hulladékkezelés miatt veszélybe kerlilhetnek.
A hulladék helytelen elhelyezése a vonatkozo helyi szabalyozas
szerint blintetendd.
Az uniés orszagok felhasznaldi: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjik, forduljon a
legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik
tovabbi tajékoztatast tudnak adni.



Hulladékok artalmatlanitdsa az Eurépai Unién kiviili orszagokban:
Ez a szimbolum csak az Eurépai Union bellli orszagokra
vonatkozik. Ha meg kell szabadulnia ettdl a terméktél, kérjik,
forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6htéz a helyes
artalmatlanitasi modszerrel kapcsolatban.

Declaratia de conformitate poate fi gasita la sediul Dedra Exim
SRL.
Reglementarile generale de siguranta sunt incluse in manual ca o
brosura separata.
AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate
ﬂ cu acest simbol si toate instructiunile.
Nerespectarea  urmatoarelor avertismente si
instructiuni de siguranta poate duce la socuri electrice, incendii sau
raniri grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.
2. Descrierea dispozitivului
Fig. A. 1. Afisaj, 2. Buton de pornire/masurare, 3. Buton de
schimbare a functiei, 4. Buton de schimbare a bazei de masurare,
5. Comutator de oprire
Fig. B (afisare): 1) Semnal sonor, 2) Indicator de baza, 3) Indicator
de functie, 4) Rezultatul masuratorii, 5) Indicator de baterie, 6)
Rezultatele masuratorilor indirecte, 7) Unitate.
3. Scopul dispozitivului
Telemetrul cu laser este utilizat pentru determinarea precisa a
distantei, suprafetei si volumului. Functionalitatea telemetrului
permite utilizarea functiei Pitagora pentru calcule (asa-numita
masurare indirectd a lungimii), afisarea masuratorilor maxime si
minime si masurarea continua. Telemetrul dispune de o functie de
memorare a masuratorilor (pana la 3 masuratori).
Este permisa utilizarea aparatului tn lucrari de renovare si de
constructie, ateliere de reparatii, lucrari de amatori, cu respectarea
conditiilor de utilizare si a conditiilor de lucru admise cuprinse in
instructiunile de utilizare.
4. Limitari de utilizare
Aparatul poate fi utilizat numai tnh conformitate cu "Conditiile de
functionare permise" enumerate mai jos.
Schimbarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice,
orice modificari, operatiuni de intretinere care nu sunt descrise in



instructiunile de utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar declaratia de
conformitate va deveni nuld si neavenita.

O utilizare necorespunzatoare sau neconforma cu instructiunile de
utilizare va duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie.
Un telemetru nu este un instrument de masura in conformitate cu
Legea privind mijloacele de masurare.

Nu indreptati fasciculul laser spre oameni sau animale. Nu va
uitati in fasciculul laser.

Utilizarea comenzilor, reglarea sau efectuarea altor proceduri
decat cele descrise in manual poate duce la expunerea la
radiatii periculoase.

Conditii de lucru permise
Temperatura de functionare 0-40 [°C]. Utilizati numai

in interior.
5. Date tehnice
Model MC0932
Sursa de alimentare [V] 3 (2x1,5 AAA)
Clasa laser 1]
Puterea laserului [mW] <1
Lungimea de unda a laserului [nm] 635
Domeniul de masurare [m] 0,03 - 30
Precizia masurarii [mm/m] 5/10
Factorul de incertitudine a calibrarii c1 [%]. 0,02
Coeficientul de incertitudine a calibrarii c2 [%)]. 0,004
Memorie de masurare 3
Durata de viata a bateriei [numar de masuratori] 5000
Timp de masurare [s] 03-5
Temperatura de functionare [°C] 0-40
Unitati de masura m/in/ft

6. Pregatirea pentru munca

Efectuati toate lucrarile pregatitoare cu aparatul deconectat
de la sursa de alimentare.

Instalarea bateriei

- deschideti compartimentul pentru baterii din partea din spate a
aparatului si introduceti bateriile in conformitate cu polaritatea
corecta, apoi inchideti compartimentul pentru baterii.




Utilizati numai baterii alcaline AAA de 1,5 V pentru telemetru. Nu
utilizati baterii reincarcabile.

Daca aparatul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp,
scoateti bateriile pentru a evita coroziunea bateriilor in corpul
aparatului.Aparatul este gata de utilizare.

7. Pornirea dispozitivului

inainte de a pune in functiune unitatea, este esential si
efectuati pasii descrisi in sectiunea "Pregatirea pentru
functionare".

Pornirea: Apasati butonul 2, aparatul si laserul pornesc simultan si
asteapta masurarea.

Oprire: In starea pomnit, apasati si mentineti apasat butonul 5 timp
de 3 secunde pentru a opri aparatul. De asemenea, dispozitivul
poate fi oprit fard nicio operatiune, dispozitivul se va opri dupa
aproximativ 45 de secunde.

8. Utilizarea dispozitivului

Setari initiale

Apasati si mentineti apasata tasta 1 timp de aproximativ 5
secunde; telemetrul intrd in modul de schimbare a setarilor.
Apasarea scurtd a tastei 1 modificd setarea, iar mentinerea
apasata timp de aprox. 1 secunda confirma setarea.

Setari:

- corectie de masurare de +/- 7 mm

- setarea unitatii de masura (metri / inci / picioare)

- setarea semnalului acustic

- setarea luminii de fundal a afigajului

Dupa ce intreaga secventa a trecut, dispozitivul este gata sa
efectueze masuratori.

Setarea punctului de baza

Tn coltul din stanga sus se afld o pictograma care indic& baza de
masurare (din fata sau de la baza telemetrului, Fig. B, 2). Apasati
si mentineti apasat butonul 3 timp de aproximativ 1 sec. pentru a
schimba baza.

Selectarea functiei de masurare

Utilizati butonul 1 pentru a seta functia de masurare. Pictograma
de pe afisaj indica functia selectata (Fig. B, 3).

Masurarea lungimii

Asezati telemetrul pe o suprafatd plana si nivelata. Verificati
punctul de baza (fig. B, 2). Apasati butonul 1, directionati fasciculul
laser catre punct, apasati din nou butonul 11. Afisajul arata
rezultatul masurétorii (fig. B, 7).



Masurare continua

Apasarea si mentinerea apasata a butonului de masurare (Fig. A,
2) permite o masurare continua. Afisajul afiseazéd masurarea
maxima si minima (Fig. B, 6), in timp ce telemetrul arata masurarea
curenta (Fig. B, 4).

Masurarea suprafetei

Selectati masurarea suprafetei cu butonul 3. Pe afisaj va aparea o
pictograma a unui dreptunghi cu o sectiune intermitenta care
urmeaza sa fie masurata (Fig. B, 3). Indreptati laserul spre punctul
respectiv, apasati butonul 1, iar afisajul va arata rezultatul
masuratorii. O pictograma va indica al doilea segment care trebuie
masurat (Fig. B, 6). Masurati segmentul, afisajul va arata rezultatul
masurarii segmentului si suprafata (fig, B,7).

Masurarea volumului

Selectati mésurarea cubicé cu butonul 3. Pe afisaj va apérea o
pictograma a unui cub cu o sectiune intermitentd care urmeaza sa
fie masuraté (Fig. B, 3). indreptati laserul spre punctul respectiv,
apasati butonul 1, iar pe afisaj va aparea rezultatul masuratorii.
Pictograma va indica cel de-al doilea segment care trebuie
masurat. Masurati segmentul, afisajul va aradta rezultatul
masuratorii. Pictograma indicd cea de-a treia distantd masurata
(Fig. B, 6). Masurati distanta, afisajul va arata rezultatul distantei si
volumul masurat (Fig. B, 7).

Masurare indirecta

Folosind teorema lui Pitagora, dispozitivul are functionalitatea de a
efectua masuratori indirecte.

1 Calculati lungimea unei hiperextensiuni prin masurarea
hiperextensiunii si a celeilalte hiperextensiuni. Apasati butonul 3
pana cand apare pictograma triunghiulara. Atunci cand
contrarectangul clipeste, apasati butonul de masurare. Telemetrul
va masura lungimea contra-retunghiului. Pictograma va semnala
masurarea perpendicularei. Dupa masurare, telemetrul va
determina lungimea celeilalte diagonale. Diagrama: fig. C1.

2. sa calculeze, de exemplu, inaltimea unui perete, cunoscand
perpendicularele unui triunghi cu baza pe perete. contrarectangul,
masurand lungimea celor doua perpendiculare. Apasati de patru
ori butonul 3. Cand perpendiculara clipeste, masurati lungimea
apasand butonul de masurare. In continuare, masurati lungimea
perpendicularei, terminand cu celalalt contra-rectunghi. Aparatul
calculeaza lungimea combinata a paralelelor si, indirect, lungimea
intregului segment (x). Diagrama: Fig. C2.



3. sa calculeze, de exemplu, o parte din inaltimea peretelui,
cunoscand perpendicularele triunghiurilor cu baza pe peretele
masurat. Apasati butonul 3 pana cand apare diagrama C3. Cand
contrarectangul clipeste, masurati lungimea acestuia apasand
butonul de masurare. Apoi masurati lungimea diagonalei, la
capatul perpendicularei,. Aparatul calculeaza indirect lungimea
segmentului (x). Diagrama: fig. C4.

Masuratori inregistrate

Afisajul din cdmpul de masurare intermediara (Fig. B, 6) stocheaza
rezultatele masuratorilor anterioare. Ultimele trei masuratori sunt
stocate acolo. Pentru a le sterge, apasati butonul de comutare.
Fiecare apasare scurta sterge o intrare.

9. intretinere permanenti

Efectuati toate operatiunile de intretinere cu unitatea
deconectata de |la sursa de alimentare.

Curatare si intretinere

Verificati starea aparatului de fiecare data dupa utilizare. Curatati
cu o carpa moale si umeda. Nu folositi detergenti sau solventi.
Transport si depozitare

Depozitati si transportati aparatul oprit, in ambalajul original, ferit
de umiditate, la o temperatura cuprinsa intre -10°C si 40°C.

in cazul in care dispozitivul nu va fi utilizat mai mult de 30 de zile,
se recomanda sa depozitati dispozitivul cu bateriile scoase.
Semnalizarea erorilor

Urmatoarele erori pot apdrea in timpul utilizarii:

Semnal Cauza Solutie
B.L |Incarcare redusa a|Inlocuiti bateriile
bateriei
T.L |Temperatura prea|Tncalziti instrumentul
scazuta
T.H |Temperaturd prea ridicata | Racirea instrumentului
D.E |Eroare de masurare Mésurare in afara
intervalului.
Eroare de masurare
indirecta.

10. Piese de schimb si accesorii

Accesorii disponibile pentru cumparare:



Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, va rugdm sa
contactati Dedra Exim Service. Datele de contact se gasesc la
pagina 1 a manualului.
Atunci cand comandati piese de schimb, va rugdm sa mentionati
numarul de lot de pe placuta de identificare si numarul piesei din
desenul de asamblare.
n timpul perioadei de garantie, reparatile sunt efectuate in
conformitate cu termenii si conditile mentionate in cardul de
garantie. Va rugam s& predati produsul defect pentru reparatii la
locul de achizitie (vanzatorul este obligat s& accepte produsul
defect), sa 1l trimiteti la centrul de service central al Dedra Exim
sau sa il trimiteti la centrul de service cel mai apropiat de locul de
resedinta (lista centrelor de service la www.dedra.pl). Va rugam sa
atasati cardul de garantie completat. Dupa perioada de garantie,
reparatile sunt efectuate de catre serviciul central. Trimiteti
produsul defect la centrul de service (costurile de transport sunt
suportate de utilizator).

11. Completarea echipamentelor

1. telemetru cu laser - 1 buc. 2.. Carcasa - 1 buc. 3. Baterii - 2

bucéti 4. snur de sigurantd - 1 articol 5. Manual de utilizare - 1

articol

12. Informatii pentru utilizatori cu privire la eliminarea

echipamentelor electrice si electronice (se aplica in

gospodarii)

E Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le
insoteste indicad faptul c& echipamentele electrice sau
electronice defecte nu trebuie eliminate Tmpreuna cu

deseurile menajere. Ceea ce trebuie facut in mod corect daca aveti
nevoie sa eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componentele
este sa le duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi
acceptate gratuit. Informatiile privind amplasarea punctelor de
colectare a deseurilor de echipamente sunt furnizate de autoritatile
locale, de exemplu pe site-urile acestora.

Prin eliminarea corectd a aparatului, pot fi conservate resurse

valoroase si pot fi evitate efectele negative asupra sanatatii si

mediului, care pot fi compromise de manipularea
necorespunzatoare a deseurilor.

Eliminarea necorespunzatoare a deseurilor face obiectul unor

sanctiuni in conformitate cu reglementarile locale relevante.

Utilizatorii_din tarile UE: Daca trebuie sa eliminati echipamente

electrice sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat




punct de vanzare sau furnizorul dumneavoastra, care va va putea
oferi informatii suplimentare.

Eliminarea deseurilor in tdri_din_afara Uniunii Europene: Acest
simbol se aplicd numai in tarile din Uniunea Europeana. Daca
trebuie sa eliminati acest produs, va rugam sa contactati
autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda corectd de
eliminare.

Izjava o skladnosti je na voljo v pisarni druzbe Dedra Exim Ltd.
Splosni varnostni predpisi so vklju€eni v priroénik kot posebna
knjizica.

OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznacena s
ﬂ simbolom, in vsa navodila.

Neupostevanje naslednjih opozoril in
varnostnih navodil lahko povzroéi elektriéni udar, pozar ali hude
telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.

2. Opis naprave

Slika A. 1. zaslon, 2. gumb za vklop/merjenje, 3. gumb za
spremembo funkcije, 4. gumb za spremembo merilne baze, 5.
stikalo za izklop

Slika B (prikaz): 1) zvoéni signal, 2) indikator baze, 3) indikator
funkcije, 4) rezultat meritve, 5) indikator baterije, 6) rezultati
posredne meritve, 7) enota.

3. Namen naprave

Laserski daljinomer se uporablja za natanéno dolo¢anje razdalje,
povrSine in prostornine. Funkcionalnost daljinomera omogoca
uporabo Pitagorine funkcije za izracune (tako imenovano
posredno merjenje dolzZine), prikazuje najvecje in najmanjSe
meritve ter neprekinjeno merjenje. Daljinomer ima funkcijo
pomnilnika meritev (do 3 meritve).

Napravo je dovolieno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih
delih, v delavnicah za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri éemer je
treba upostevati pogoje uporabe in dovolijene delovne pogoje iz
navodil za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi
pogoji delovanja”.

Nedovolijene spremembe mehanske in elektricne konstrukcije,
kakrsne koli spremembe, vzdrZzevalni posegi, ki niso opisani v




navodilih za uporabo, bodo obravnavani kot nezakoniti in bodo
povzrodili takoj$njo izgubo garancijskih pravic, izjava o skladnosti
pa bo postala neveljavna.

Zaradi napac¢ne uporabe ali uporabe, ki ni v skladu z navodili za
uporabo, boste takoj izgubili garancijske pravice.

Daljinec ni merilna naprava v skladu z Zakonom o merjenju.
Laserskega zarka ne usmerjajte proti ljudem ali zivalim. Ne
gdlejte v laserski zarek.

Uporaba krmilnikov, nastavitev ali izvajanje postopkov, ki
niso opisani v priro¢niku, lahko povzroci izpostavljenost
nevarnemu sevanju.

Dovoljeni delovni pogoji
Delovna temperatura 0-40 [°C]. Uporabljajte samo v
zaprtih prostorih.

5. Tehniéni podatki

Model MC0932
Napajanje [V] 3 (2x1,5 AAA)
Laserski razred I
Mo¢ laserja [mW] <1
Valovna dolZina laserja [nm] 635
Merilno obmogje [m] 0,03-30
Natanénost merjenja [mm/m] 5/10
Faktor kalibracijske negotovosti c1 [%]. 0,02
Faktor kalibracijske negotovosti c2 [%]. 0,004
Pomnilnik za meritve 3
Trajanje baterije [Stevilo meritev] 5000
Cas merijenja [s] 03-5
Delovna temperatura [°C] 0-40
Merilne enote m/in/ft

6. Priprava na delo

Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je enota izkljucena iz
elektricnega omrezja.

Namestitev baterije

- odprite predal za baterije na zadnji strani naprave in vstavite
baterije v skladu s pravilno polariteto, nato zaprite predal za
baterije.



Za daljinomer uporabljajte samo alkalne baterije AAA 1,5 V. Ne
uporabljajte baterij za ponovno polnjenje.

Ce merilnika dalj ¢asa ne uporabljate, odstranite baterije, da
preprecite korozijo baterij v ohi§ju merilnika.Naprava je
pripravljena za uporabo.

7. Vklop naprave

Pred zagonom enote je treba opraviti korake, opisane v
poglavju "Priprava na delovanje”.

Vklop: pritisnite gumb 2, naprava in laser se hkrati zaZeneta in
Cakata na meritev.

Izklop: V vkloplienem stanju pritisnite gumb 5 in ga drzite 3
sekunde, da izklopite napravo. Napravo lahko izklopite tudi brez
kakrsne koli operacije, naprava se izklopi po priblizno 45
sekundah.

8. Uporaba naprave

Zacetne nastavitve

Pritisnite in priblizno 5 sekund drzite tipko 1; daljinomer preide v
nacin spreminjanja nastavitev. Kratek pritisk tipke 1 spremeni
nastavitev, ¢e jo drzite priblizno 1 sekundo, potrdite nastavitev.
Nastavitve:

- korekcija meritev +/- 7 mm

- nastavitev merske enote (metri / palci / stopinje)

- nastavitev akusti¢nega signala

- nastavitev osvetlitve zaslona

Ko je celotno zaporedje opravljeno, je naprava pripravljena za
izvajanje meritev.

Nastavitev osnovne tocke

V zgornjem levem kotu je ikona, ki oznacuje merilno osnovo (s
sprednje strani ali osnove daljinomera, slika B, 2). Za spremembo
osnove pritisnite in priblizno 1 sekundo drzite gumb 3.

Izbira merilne funkcije

Z gumbom 1 nastavite merilno funkcijo. Ikona na zaslonu prikazuje
izbrano funkcijo (slika B, 3).

Merjenje dolzine

Daljinomer postavite na ravno in vodoravno povrsino. Preverite
osnovno toc¢ko (slika B, 2). Pritisnite gumb 1, usmerite laserski
Zarek v to¢ko in znova pritisnite gumb 11. Na zaslonu se prikaze
rezultat meritve (slika B, 7).

Neprekinjeno merjenje

S pritiskom in drzanjem gumba za merjenje (slika A, 2) omogocite
neprekinjeno merjenje. Na zaslonu se prikazeta najveéja in



najmanj$a meritev (slika B, 6), medtem ko je na merilniku razpona
prikazana trenutna meritev (slika B, 4).

Merjenje povrsine

Z gumbom 3 izberite merjenje povrSine. Na zaslonu se prikaze
ikona pravokotnika z utripajoc¢im delom, ki ga je treba izmeriti (slika
B, 3). Usmerite laser v tocko in pritisnite gumb 1, na zaslonu se
prikaze rezultat meritve. lkona oznacuje drugi odsek, ki ga je treba
izmeriti (slika B, 6). Izmerite odsek, prikazovalnik bo prikazal
rezultat merjenja odseka in povrsino (slika, B, 7).

Merjenje prostornine

Z gumbom 3 izberite kubi¢no meritev. Na zaslonu se prikaze ikona
kubusa z utripajo¢im delom, ki ga je treba izmeriti (slika B, 3). Laser
usmerite v tocko in pritisnite gumb 1, na zaslonu se bo prikazal
rezultat meritve. lkona oznacuje drugi odsek, ki ga je treba izmeriti.
Izmerite odsek, na zaslonu bo prikazan rezultat meritve. Ikona
oznacuje tretjo izmerjeno razdaljo (slika B, 6). Izmerite razdaljo, na
zaslonu se prikaZzeta rezultat izmerjene razdalje in prostornina
(slika B, 7).

Posredno merjenje

Z uporabo Pitagorovega izreka ima naprava funkcijo za izvajanje
posrednih meritev.

1 lzra€unajte dolZzino enega hipnega raztezka tako, da izmerite
hipni raztezek in drugi hipni raztezek. Pritisnite gumb 3, dokler se
ne prikaze ikona trikotnika. Ko utripa nasprotni pravokotnik,
pritisnite  gumb za merjenje. Daljinomer bo izmeril dolZino
nasprotnega pravokotnika. lkona bo signalizirala merjenje
pravokotnika. Po merjenju bo daljinomer dolocil dolZino drugega
pravokotnika. Shema: slika C1.

2. izraCunajte na primer viSino stene, ¢e poznate pravokotnici
trikotnika z osnovo na steni. nasprotni pravokotnik, izmerite dolzino
obeh pravokotnic. Stirikrat pritisnite gumb 3. Ko pravokotnica
utripa, izmerite dolZino s pritiskom na gumb za merjenje. Nato
izmerite dolZino pravokotnika, ki se kon¢a z drugim nasprotnim
pravokotnikom. Naprava izrauna skupno dolZino vzporednic in
posredno dolZino celotnega odseka (x). Diagram: Slika C2.

3. izracunaijte na primer del viSine stene, ¢e poznate pravokotnice
trikotnikov z osnovami na merjeni steni. Pritisnite gumb 3, dokler
se ne prikaze diagram C3. Ko protipravokotnik utripa, izmerite
dolZino s pritiskom na gumb za merjenje. Nato izmerite dolZino
diagonale na koncu pravokotnika. Naprava posredno izratuna
dolZino odseka (x). Diagram: slika C4.



Zabelezene meritve

Na zaslonu v polju za vmesne meritve (slika B, 6) so shranjeni
rezultati prej$njih meritev. Tam so shranjene zadnje tri meritve. Ce
jih Zelite izbrisati, pritisnite gumb za preklop. Z vsakim kratkim
pritiskom izbriSete en vnos.

9. Tekoce vzdrzevanje

Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota izkljuéena iz
elektricnega omrezja.

Ciséenje in vzdrzevanje

Vsaki& po uporabi preverite stanje naprave. Cistite z mehko in
vlazno krpo. Ne uporabljajte detergentov ali topil.

Prevoz in skladiscenje

Enoto shranjujte in prevazajte izklopljeno, v originalni embalazi,
zas¢iteno pred vlago, pri temperaturi od -10 °C do 40 °C.

Ce naprave ne boste uporabljali veg kot 30 dni, je priporogljivo, da
jo shranite z odstranjenimi baterijami.

Signaliziranje napak

Med uporabo se lahko pojavijo naslednje napake:

Signal Vzrok Resitev
B.L _|Nizko napolnjenost baterije | Zamenjajte baterije
T.L |Prenizka temperatura Segrevanje instrumenta
T.H |Previsoka temperatura Ohlajanje instrumenta
D.E |Napaka pri merjenju Merjenje zunaj obmogja.
Napaka pri posrednem
merjenju.

10. Rezervni deli in dodatki

Dodatna oprema je na voljo za nakup:

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na Dedra
Exim Service. Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.
Pri narocanju rezervnih delov navedite $tevilko serije na ploscici in
Stevilko dela iz montazne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji,
navedenimi v garancijskem listu. Okvarjeni izdelek oddajte v
popravilo na mestu nakupa (prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni
izdelek), posljite ga v osrednji servisni center podjetja Dedra Exim
ali ga posljite v servisni center, ki je najblizje vaSemu kraju bivanja
(seznam servisnih centrov na www.dedra.pl). PriloZite izpolnjen
garancijski list. Po poteku garancijskega roka popravila izvaja



osrednji servis. Okvarjeni izdelek posljite servisnemu centru
(stroske posiljanja placa uporabnik).
11. Dokonéanje opreme
1. laserski daljinomer - 1 kos. 2.. Kov¢ek - 1 kos. 3. baterije - 2
kosa 4. vrvica - 1 kos 5. uporabniski priro¢nik - 1 kos
12. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektri¢ne in
elektronske opreme (velja za gospodinjstva)
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajoci
dokumentaciji, oznacuje, da se okvarjene elektricne ali
~ elektronske opreme ne sme odlagati med gospodinjske
odpadke. Ce Zelite sestavne dele odstraniti, ponovno uporabiti ali
predelati, jih je pravilno odnesti na specializirano zbirno mesto, kjer
jih bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o lokacijah zbirnih mest za
odpadno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih
straneh.
S pravilnim odstranjevanjem aparata lahko ohranimo dragocene
vire ter se izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje, ki jih
lahko ogrozi neustrezno ravnanje z odpadki.
Za nepravilno odlaganje odpadkov veljajo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drfavah EU: Ce morate odstraniti elektrino ali
elektronsko opremo, se obrnite na najblizjo prodajno mesto ali
dobavitelja, ki vam bo posredoval dodatne informacije.
Odstranjevanje odpadkov v _drzavah zunaj Evropske unije: Ta
simbol velja samo za drzave znotraj Evropske unije. Ce morate ta
izdelek odstraniti, se za pravilen nacin odstranjevanja obrnite na
lokalne organe ali prodajalca.

[eknapauusita 3a CbOTBeTCTBME MOXe Ja OGbae HamepeHa B
oduca Ha Dedra Exim Ltd.

O6wwuTe npaeuna 3a 6e3o0nacHOCT ca BKIMYEH B PbKOBOACTBOTO
KaTo OTAeNHa KHVKKa.

NPEAYNPEXAEHUE. MpoyeTeTe BCUYKMN
npeaynpexaeHus, o o6o3HaueHu
CbC CMMBOMA, W BCUYKU VHCTPYKLUK.

HecnasBaHeTo Ha crnegHuUTe NpeaynpexaeHnst U MHCTPYKLMK 3a
GesonacHOCT Moxe Aa [oBede [0 TOKOB yhap, moxap unu
CEpUO3HO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUYKM NpeaynpexaeHUs U MHCTPYKLUK 3a 6baella
ynoTpeb6a.



2. OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

our. A. 1. aucnnen, 2. 6yToH 3a BknouBaHe/u3MepBaHxe, 3. 6yToH
3a cMmsiHa Ha dyHkumaTa, 4. GyTOH 3a cmsHa Ha Gasata 3a
n3MepBaHe, 5. NpeBKIOYBaTeN 3a U3KIoYBaHe

our. b (aucnnen): 1) 3Bykos curHan, 2) MHavkaTop Ha 6asata, 3)
WHavkatop Ha dyHkumsiTa, 4) PesynTaT oT usmepBaHeTo, 5)
WnawnkaTtop Ha 6atepusita, 6) Pe3yntaTv oT HeENpsiko nsmepsaHe,
7) Eavnnua.

3. MpeaHa3HavyeHWe Ha YCTPOMNCTBOTO

JlazepHusAT fanekomep ce U3non3sa 3a NpPeLynsHo onpeaensiHe Ha
pa3scTosiHue, nnoly 1 o6emM. PyHKUMOHANHOCTTa Ha Janekomepa
My nossonsiBa fAa u3non3esa @yHkuusTa Ha [uTarop 3a
n3umncreHus (T.Hap. MHAMPEKTHO U3MepBaHe Ha AbidkuHaTa), Aa
rokasea MakcMManHu 1 MUHUMarHW U3MepBaHUs U HenpeKkbCHaToO
n3mepsaHe. [lanekoMepbT MMa (DYHKUMS 3a 3anameTsiBaHe Ha
n3mepBaHusTa (40 3 U3MepBaHus).

[lonycTMMo e yCTpOWCTBOTO Aa Ce W3Mon3Ba Mpu PEMOHTHU W
CTPOUTENHU [EMHOCTU, PEMOHTHU PaboTUMHWLM, mnobuTencka
paboTa, kaTo ce cnas3saT YCNoBMsiTAa 3a W3MNOMn3BaHe W
ponyctumMuTe  ycrioBust Ha  pabota, cbabpXawm ce B
VHCTPYKLMMTE 3a eKcrnoaTauus.

4. OrpaHnYeHunsi Ha U3Non3BaHeTo

YpeabT MOXe [a ce W3non3Ba caMo B CbOTBETCTBME C
"PaspelueHuTe ycnoeus Ha pabota" no-gony.

HepaspelueHnte npomMeHM B MexaHWYHaTa W enekTpuyeckata
KOHCTPYKUMSI,  BCAKakBM  Moaudvkauuu, — onepaumv  no
noafpbxkata, KOMTO He ca OnuUcaHW B WHCTPyKUMUTE 3a
ekcnnoartauus, Lie ce CunTaT 3a He3aKOHHM W Lie JoBeaat 40
HesabaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHM NpaBa, a Aeknapauusita 3a
CbOTBETCTBYE LLE CTaHe HeBanuaHa.

HenpaBunHoTo 13non3eaHe Unu U3non3BaHeTo B NPOTUBOPEYME C
VHCTPYKLMMUTE 3a eKkcnroaTaums Lie AoBefe [0 He3abaBHa 3aryba
Ha rapaHLVOHHWUTE npaBa.

[lanekoMepbT He € CPE/CTBO 3a M3MepBaHe CbIMacHo 3akoHa 3a
n3MepBaHusTa.

He HacouBaiTe nasepHus NbY KbM XOpa MNM XKUBOTHU. He
rnepaiTe B NasepHUs NMbY.

U3non3BaHeTo Ha KOHTPONHW YypeawW, perynvMpaHeTo Wmnu
M3BBLPLIBAHETO Ha MpoueAypu, PasfMyHM OT OnMucaHuTe B
PBKOBOACTBOTO, MOXe Aa fAoBefe A0 M3naraHe Ha onacHa
paaunaums.



[onycTtumu ycnoBus Ha Tpya
Pa6oTHa Temnepatypa 0-40 [°C]. M3non3Baiite camo

Ha 3aKpuTO.
5. TexHM4ecku AaHHU
Mogen MC0932
3axpaHBaHe [V] 3 (2x1.5 AAA)
JlazepeH knac I}
MouwHocT Ha nasepa [mW] <1
[AbnxuHa Ha BbNHaTa Ha nasepa [nm] 635
O6xBaT Ha u3mepsaHe [m] 0,03 - 30
ToYHOCT Ha n3mepBaHeTo [mm/m] 5/10
KoeduumeHt Ha HeonpeaeneHocT Ha 0.02
kanubpupaxeTo c1 [%]. !
KoedmumeHnt  Ha HeonpeaeneHocT  Ha
0,004

kanubpupaHeTo c2 [%].
MawmeT 3a n3mepBaHus 3
XunBot Ha 6aTtepusTa [6poii n3mepBaHms] 5000
Bpewme 3a nsmepsate [s] 03-5
Pa6otHa Temnepartypa [°C] 0-40
MepHu eguHuum m/in/ft

6. MoaroTtoBka 3a pa6oTta

U3BbpluBaniTe BCUUKM NOArOTBUTENHU paGoTU NpY M3KNIOYEH
OT enekTpUYecKaTa Mpexa moayn.

WUHcTanupaHe Ha 6aTepusaTa

- oTBOpeTe oOTAerieHMeTo 3a GaTepuu B 3agHaTa 4acT Ha
YCTPOWCTBOTO M nocTaBeTe OaTepuute B CbOTBETCTBUE C
NpaBUNHUSA NONSPUTET, CNef KOeTo 3aTBopeTe OTAENeHWeTo 3a
6artepuu.

W3nonasainTte camo ankanHu 6atepumn AAA c HanpexeHue 1,5 V
3a nanekomepa. He usnonseaite npesapexaaluym ce 6atepuu.
AkO n3mepBaTenHUAT yped He Ce W3nonssa [AbMro Bpeme,
usBageTe 6aTepunTe, 3a Aa 3berHeTe kOpo3usi Ha GaTepuute B
Kopnyca Ha ypeaa.YCcTpoiicTBOTO € roToBO 3a yrnoTpeba.

7. BkniouBaHe Ha yCTPOWCTBOTO

Mpean pa crapTupaTte YCTPOMCTBOTO, € Heo6xoaumo Aa
M3BBLPLIKTE CTBMKUTE, ONUCaHN B pasgena "MogroToBka 3a
pa6ota".



BknioysaHe: HatucHeTe GyTOH 2, YyCTPOWCTBOTO M NnasepbT ce
cTapTupaT eJHOBPEMEHHO 1 O4YaKBaT U3MepBaHe.

WakniouBaHe: BbB BKIIOYEHO ChCTOSHUE HAaTUCHETE U 3afpbXTe
6yToH 5 3a 3 cekyHau, 3a [Oda W3KMOYMTE YCTPOWCTBOTO.
YctpoictBoTO MOoXe fa 6bAe u3knoyeHo M 6e3  Hukakea
onepauusi, KaTo YCTPOWCTBOTO e Ce U3KIloun  crnej
npubnuantenHo 45 cekyHau.

8. U3non3BaHe Ha yCTPOMNCTBOTO

MbpBOHaYanHU HaCTPOMNKK

HatucHete u 3apgpbxte knasuw 1 3a okono 5 cekyHau;
[anekomMepbT BfM3a B PeXWM Ha MPOMSHA Ha HaCTPOWKWTE.
KpaTkoTo HaTuckaHe Ha knaBuw 1 MpOMeHs HacTpoukata, a
3aabpXaHeTo 3a okono 1 cekyHaa NoTebPXAaBa HacTpoikaTa.
Hactporiku:

- KOpeKLUMs Ha N3MepBaHeTo +/- 7 MM

- 3aaBaHe Ha MepHaTa eanHuua (MeTpyu / nHyoBe / cyTose)

- HacTpoika Ha aKyCTU4HUA curHan

- HacTpoiika Ha noAcseTkaTa Ha aucnnes

Criep KaTo NpeMuHe LsinaTa nocrefoBaTesiHocT, YCTPOUCTBOTO €
roTOBO [j@ U3BBLPLUBA U3MEPBaHMSI.

3apaBaHe Ha 6a3oBaTa To4kKa

B ropHusi N1siB b € pa3rnonoxeHa UKOHa, ykassallia OCHoBaTa Ha
usMepBaHe (OT mnpegHaTa CTpaHa WAM OT OCHOBaTa Ha
Aanekomepa, cwur. b, 2). HatucHeTe u 3agpbxre 6yToH 3 3a okono
1 cek. 3a cMsiHa Ha Gasarta.

WU360p Ha chyHKUMA 3a M3MepBaHe

W3nonasBaiite 6yToH 1, 3a Aa 3apafeTe pyHKUMATA 32 U3MEPBaAHE.
WkoHaTa Ha avcnnes nokassa nabpaHata dyHkums (cur. b, 3).
U3mepBaHe Ha AbMXMHaTa

MoctaBeTe panekomepa Ha Mnocka M paBHa MOBBPXHOCT.
MpoBepeTte onopHata Toyka (dur. B, 2). HatucHete 6yToH 1,
HacoueTe NasepHUs NbY KbM TouKaTa 1 OTHOBO HaTUCHeTe ByToH
11. Ha aucnnes ce nokasea pe3ynTaTbT OT MamepBaHeTo (cur. b,
7).

HenpekbcHaTo usmepBaHe

HaTuckaHeTo 1 3agbpxaHeTo Ha ByToHa 3a namepsaHe (dur. A,
2) nosBonsiBa HenpekbCHaTO M3MepBaHe. [lucnneaTt nokasea
MaKCUMarnHoTO W MUHUManHoTo wuamepBaHe (dur. B, 6), a
[anekomepbT Noka3Ba TeKyLLOTO usmepsae (cur. b, 4).
W3mepBaHe Ha nnowra



W3bepeTe nsmepBaHe Ha noBbpxHocTTa ¢ 6yToH 3. Ha aucnnes
e ce NosiBU MKOHA Ha NPaBOBLIBLIHUK C MUraLl, y4acTbK, KOWTO
TpsibBa Aa 6bae mamepeH (dur. B, 3). Hacoyete nasepa kbm
TouykaTa, HaTucHeTe OyTOH 1, Ha Aucrnnes LWe ce Mokaxe
pesynTaThbT OT M3MepBaHeTo. MKoHa Liie NoKaxe BTOPUS y4acTbk,
KoWTO TpsibBa Aa 6bAe namepeH (¢dur. B, 6). MiamepeTe yyacTbka,
Ha Aavcrnes e ce fokaxe pesynTaTbT OT M3MEPBaHETO Ha
y4yacTbka v nnowta (cur, b,7).

U3mepBaHe Ha oGema

WN3bepeTte kybuuHo uamepBaHe ¢ GyToH 3. Ha aucnnes we ce
MoSIBU MKOHa Ha KyGoup ¢ Murallo ceveHue, koeto Tpsibea da ce
namepu (cur. B, 3). HacoyeTe nasepa kbM ToukaTa, HaTUCHETE
6yTOH 1, Ha Avcrnes e ce Nokaxe pesynTaTbT OT U3MepBaHeTo.
VkoHaTa Lie nokasea BTOPUS y4acTbK, KOMTO TpsioBa Aa Gbae
n3mepeH. MamepeTe oTceukaTa, Ha AuCnnes e ce Mokaxe
pesynTaTbT OT WU3MepBaHeTo. WkoHaTa nokasea TpPeToOTO
n3mepeHo pascrosiHue (cur. b, 6). MiamepBaHe Ha pa3cTosiHWeTo,
[VCTNesT nokasea pesynraTta OT U3MEPBaHETO Ha Pa3CcTOSHUETO
n obema (¢ur. B, 7).

Henpsiko nusmepsaHne

Wsnon3sankn [Mutaroposata Teopema, YCTPOWCTBOTO WMa
DYHKLMOHAMNHOCT 3a N3BbpLUBaHe Ha Hempeky U3MepBaHus.

1 Wsuucnete pbmkuHaTa Ha efHaTa XWMEpeKCTeH3Wsl, KaTo
M3MepuTe XMNepekcTeH3uATa W [Apyrata  XvnepekCTeH3ns.
HatucHete 6yTOH 3, foKaTO Ce MOSBU MKOHATa Ha TPUBIbIIHUKA.
KoraTo KOHTpanpaBObIrbMHWKBLT MUra, HatucHeTe GyToHa 3a
n3mepBaHe. [lanekomepbT Le U3Mepy AbIDKUHaTa Ha HacpeLHUs
npaBobIbIHUK. MKOHaTa Lie curHanmsupa 3a M3MepBaHeTo Ha
nepnenavkynsipa. Crnea  u3MepBaHeTO — [arekoMepbT  Lie
onpenenu gbMmkuHaTa Ha Apyrus nepnexavkynsp. Cxema: dourypa
Cl.

2. v3uMcnsiBaHe HanmpuMep Ha BKUCOYMHATa Ha CTeHa, kaTo ce
3HasT MeprneHauKynsipuTe Ha TPUBIBIHMK C OCHOBA BBPXY
CTeHaTa. KOHTPanpaBObIbIHUK, KaTo ce M3MepBa AbMKUHATa Ha
fABaTta nepnexaukynspa. HatucHete GyToHa 4eTvpu nmbTu. 3.
KoraTo nepneHavkynsipbT Mura, usMepeTe [ObiDkMHATA, KaTo
HaTucHeTe 6yToHa 3a wuamepBaHe. Crneg ToBa W3mepeTe
AbIDKMHATa Ha nepneHaukynspa, kato 3aBbplunTe C Apyrus
KOHTPanpaBoObIbIHWK. YCTPOWCTBOTO M3uncnsiBa koMGUHUpaHaTa
[OBIDKMHA Ha NeprneHavKynsipUTe U KOCBEHO AbIKMHATa Ha LsnaTta
oTceuka (x). Anarpama: durypa C2.



3. Aa U34MCnUTE HanpUmep YacT OT BMUCOUMHATA Ha CTeHaTa, kaTo
3HaeTe NepneHaVKynsapuTe Ha TPUBILIHULUTE C OCHOBU BBLPXY
usMepBaHaTa cTeHa. HaTtucHete GyToH 3, gokaTo ce MosiBU
pvarpama C3. KoraTo KOHTpanpaBOBLIbIHUKLT MUra, U3mepeTe
[AbIDKMHATa My, KaTo HaTUcHeTe ByToHa 3a nsmepsaHe. Crnep ToBa
nsMepeTe Ob/HKMHATA Ha AnaroHana B kpast Ha nepnexavkynspa.
YCTPOMCTBOTO M3UNCNABA AbIDKMHATA Ha OTceyKaTa (X) KOCBEHO.
[wnarpama: ur. C4.

3anucaHu usmepBaHus

Ha aucnnesi B noneto 3a MeXauHHW uamepsaHus (dur. b, 6) ce
CbXpaHsiBaT pesynTaTuTe OT NpeAuLIHUTE U3MepBaHusi. Tam ce
CbXpaHsiBaT nocnegHuTe TpyU U3MepBaHus. 3a Ja T uaTpuerte,
HaTucHeTe OyToHa 3a npeBkouBaHe. [lpu BCsSKO  KpaTko
HaTWCKaHe ce U3Tp1Ba eAuH 3anuc.

9. Tekywa nogapbkKKa

U3BbpluBaniTe BCUUKM onepauvu no nogapbkkaTta, Korato
YCTPOWCTBOTO € U3KIIOUYEHO OT eNfIeKTPMUYECKOTO 3axpaHBaHe.
MouuncTeaHe n noaapbLKKa

MpoBepsiBalTe CbCTOSHWETO Ha ypeaa BCEKU NbT crnef ynoTpeba.
MounctBante ¢ Meka W BnaxHa kbpna. He w3nonssavite
NOYNCTBALUM NPenapaTh U pasTBoOPUTENN.

TpaHCnopT U cbxpaHeHue

CbXxpaHsiBaiTe 1 TpaHCMOPTUPaiiTe YCTPOMCTBOTO W3KIMIOYEHO, B
opurMHanHaTa My onakoBka, Aaney oT Bnara, Npu TemnepaTypa
ot -10°C go 40°C.

AKO yCTPOWCTBOTO HAMa Aa ce um3nonssa noseyve oT 30 AHw,
npenopbYBame fa ro CbxpaHsiBaTe C u3BageHn 6atepuu.
CurHanusupaHe 3a rpewkmu

Mo BpeMe Ha paGoTa MoraT Aa Bb3HWUKHAT CMEAHNUTE MPELUKU:

CurHan MpuynHa PeweHune
B.L |Hucek 3apsg Ha|CmeHeTe BGaTepumnte
bartepusita
T.L |TBbpae HucKa [ 3arpsiBaHe Ha
Temnepartypa WHCTPYMEHTa
T.H |TBbpme BUCOKa | OxnaxaaHe Ha
Temneparypa VHCTpYMEHTa
D.E |[pelka npu namepsaHeTo |/I3mepBaHe N3BBH
obxsarta.
lpellka npu  Henpsiko
M3MepBaHe.




10. Pe3epBHM Y4acTU U NPUHAANEXHOCTU

Mpeanarat ce 3a 3aKynyBaHe akcecoapu:
3a 3aKynyBaHe Ha pe3epBHU 4acTW U akcecoapu ce CBbpXeTe C
Dedra Exim Service. [JaHHUTE 3a KOHTaKT MOXeTe Ja HamepuTe
Ha cTpaHuua 1 oT pPbKOBOACTBOTO.
KoraTo nopbuBaTe pesepBHM 4acTu, MocoyeTe Homepa Ha
napTtugaTa Bbpxy Tabenkata v Homepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS
YepTex.
Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHUS NEPUOA PEMOHTUTE Ce U3BBLPLUBAT B
CBbOTBETCTBME C YCMOBWSITA, NMOCOYEHM B rapaHLMOHHATa kapTa.
Mons, npepavite AedeKTHUA NPOAYKT 32 PEMOHT Ha MSACTOTO Ha
nokynkata (npojaBaybT € ANbxeH Aa npueme AedeKTHus
NpoayKT), U3npareTe ro B LLEHTpanHWUs cepBu3eH LieHTbp Ha Dedra
Exim unu ro uanpaTeTte B CEPBU3HMS LLEHTbP, KOMTO € Han-61m3o
[0 BalLeTO MEeCTOXMBEEHEe (CMUCHK Ha CEpPBU3HUTE LIEHTPOBE Ha
www.dedra.pl). Monsi, npunoxeTe nNoMbhHeHaTa rapaHUMOHHA
kapta. Crnea vaTuyaHe Ha rapaHUMOHHUSI CPOK PEeMOHTUTE ce
M3BBLPLUBAT OT LEHTpanHusi cepBu3. ManpateTe aAedekTHUs
NpoayKT [0 CEpBU3HUA LeHTbP (TPaHCMOPTHUTE pasxoaun ce
3annawiat oT notpebutens).
11. 3aBbpLIBaHE Ha 06opyABaHETO
1. nasepeH nanekomep - 1 6p. 2.. Kanbd - 1 6p. 3. 6aTepum - 2
6p. 4. pembk - 1 6p. 5. ppkoBOACTBO 32 ynoTpeba - 1 Gpoit
12. nHcpopmauma 3a noTpebuTENUTE OTHOCHO U3XBHLPIIAHETO
Ha enleKTPMUYecKo M eNeKTPoHHO obopyaBaHe (oTHacsa ce 3a
AOMaKuWHCTBaTa)
E CumBOMBLT,  n3o6paseH  BbpXy  NpoaykTUTe  Wiu
npugpyxaeawarta M [OKYMEHTauus, ykassa, ue
ePeKTHOTO eNneKTPUYECKO UMW enekTPoHHO obopyaBaHe
He TpsibBa Aa ce W3XBbPNS 3aedHO C GUTOBMTE OTNaAbLM.
MpaBunHoTO Helwo, KoeTo TpabBa Aa HanpasuTe, ako Tpsbsa Aa
M3XBbPNUTE,  U3NoMn3BaTe MOBTOPHO WM Bb3CTAHOBUTE
KOMMOHEHTU, e Ja M 3aHeceTe B CreuvanusupaH MyHKT 3a
cbbupane, kbaeTo LWe 6baaT npueTn 6eannatHo. MHdopmauus 3a
MeCTOMOMOXEeHNETO Ha NyHKTOBeTe 3a CbOMpaHe Ha M3Ns3no oT
ynoTtpeba obopyasaHe ce NpejocTaBs OT MECTHUTE BNacTu, Hanp.
Ha TexHuTe yebcaiiToBe.
Ypes npaBUIHOTO M3XBBLPIIsIHE HAa ypefda MoraT Aa ce 3anassit
LUeHHN pecypcu v Aa ce usberHaT oTpuuaTenHu Bb3AENCTBUS



BbpXy 37paBeTo M OKonHaTta cpeaa, KoUTo MoraT Aa GbaaTt
3acTpalleHu OT HENOAXOASLLO TPeTUPaHe Ha OTNaabLMTE.
Hel'lpaBI/IJ'IHDTD N3XBBPIAHE Ha OTNaabun noanexu Ha caHkuun
CbrMacHO CbOTBETHUTE MECTHU pa3n0pe,q6v|.

Motpebutenn B cTpaHn ot EC: Ako TpsbBa Aa u3XBbpnuTe
eneKTPUYeCcKo U enekTPoHHO 06opyABaHe, MOrsl, CBbPXETE ce
C Han-bnuskua cu Tbprosey wunn [OCTaBYUK, KOWTO ue Bu
npenocTtaBn AONbIHUTENHA Mchopmau,vm.

W3xBbpnsHe Ha oTnagbuUW B CTPaHU W3BbH EBPONENCKNA Cbios:
To3n cMMBON Ce OTHaCsi CaMo 3a CTpaHUTe OT EBponeckns Cbios.
Ako TpﬂﬁBa Aa N3XBbPNUTe TO3N NPOAYKT, MONSA, CBbPXeTe ce C
MeCTHUTEe BIactu wunM C Tbproeeua 3a MpaBUITHUA MeTo[ Ha
N3XBBbPNAAHE.

[Heknapaujto Npo BiAMNOBIAHICTE MOXHA 3HAWTK B Oici KOMNaHii
Dedra Exim Ltd.
BaranbHi npaBuna 6Ge3neku BKIOYEHI B MOCIOHWK OKpemum
GykneTom.

NMONEPEMXEHHS. MpouuTaitTe BCi nonepeaXeHHs,
ﬂ NO3Ha4YeHi UMM CUMBOJIOM, Ta BCi

iHCTpYKUil.
HepoTpumaHHS HaBeAeHUX Hux4e nonepemkeHb Ta iHCTPYKLIN 3
TexHikn 6e3nekn Moxe NPU3BECTU [0 YPaXeHHs! eNneKTPU4HUM
CTPYMOM, Moxexi abo Ceprno3HUX TpaeM.
36epiranTe Bci nonepeaXeHHsi Ta iIHCTPYKUii ANSA noAanbLoro
BUKOPUCTaHHSA.
2. Onuc npucTporo
Puc. A. 1. pucnnew, 2. KHOMKa YBIMKHEHHS/BMMIpIOBaHHS, 3.
KHOMKa 3MiHW ¢byHKLUii, 4. kHOMKa 3MiHM 6a3n BuMiplOBaHHS, 5.
BUMUKaY
Puvc. B (aucnneit): 1) 3BykoBuiA curHan, 2) inaukatop 3apsay, 3)
iHankaTop dpyHKUii, 4) pe3ynbTaT BUMIpOBaHHSA, 5) iHAMkaTop
3apsgy 6atapei, 6) Henpsami pesynbTatv BUMIpIOBaHHS, 7)
OAVHULS BUMIPY.
3. Mpu3HayYeHHA NPUCTPOIO
INasepHuit  ganekomip  BUKOPWUCTOBYETbCA  ANA  TOYHOrO
BM3HAYeHHs BiAcTaHi, nnowi Ta o6'eMy. ®PyHKUiOHaNbHICTL
Aanekomipa [403BoNsie BUKOPUCTOBYBaTH hyHKUito Micharopa ans
obuncneHb (Tak 3BaHe HenpsiMe BUMIPIOBAHHA [OBXWHM),
BifoGpaxaTi MakcumanbHi Ta MiHiManbHi BUMIPIOBaHHS!, @ TakoX




6e3nepepBHe BUMiptoBaHHA. [lanekoMmip Mae qyHKuilo nam'aTi
BUMIipIOBaHb (40 3 BUMiptoBaHb).

[lonyckaeTbCsi BAKOPUCTaHHS! MPUCTPOLO B PEMOHTHO-6YAiBEMbHUX
po6oTax, PEMOHTHWUX MaWCTEpHsIX, amaTopcbkux poGoTtax, mpu
AOTPUMAHHI  YMOB BUWKOPWUCTaHHA | AONYCTUMMX YMOB npaLi,
BUKNaAeHWX B IHCTPYKUIT 3 ekcnnyarauii.

4. O6MexXeHHs1 BUKOPUCTaHHSA

Mpunag MoXHa BWUKOPUCTOBYBATM TiMbkW  BIiAMOBIAHO A0
"[lonycTMMMX YMOB ekcnnyaTauii", HaBeeHUX HUXYe.
HecaHKUioHOBaHI 3MiHWM MEXaHi4HOi Ta eneKTPUYHOI KOHCTPYKLIT,
6yab-ski MoaudikaLii, onepauii 3 TEXHIYHOTo 06CNYroByBaHHS!, He
onucaxi B iIHCTPYKLiT 3 ekcnnyaTauii, BBaXaloTbCA HE3aKOHHUMM |
npu3BOASATL A0 HeranHoi BTpaTu rapaHTiHKUX NpaB, a Aeknapadis
npo BiANOBIAHICTb CTa€ HEAINCHO.

HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHS aB0 BUKOPUCTaHHS He BiANOBIAHO A0
iHCTpyKUii 3 ekcnnyaTtauii npu3Bede [0 HerawWHoi BTpaTU
rapaHTiliHWUX npas.

[anekomip He € BUMiptoBarbHUM NpUafom BignoBiaHO A0 3akoHy
Npo BMUMIpIOBaHHS.

He cnpsiMmoBy#iTe nasepHuit NpoMiHb Ha nioaei abo TBapuH.
He auBiTbCA Ha NasepHUiA NPOMiHb.

BUKOpPUCTaHHA eneMeHTIB KepyBaHHsi, HamnaluTyBaHHA a6o
BUKOHAHHA Npoueayp, BiAMIHHMX Bif onucaHuX Y NociGHUKY,
MoXxe npusBecTn no BNNMBY HebBe3neyHoro
BUMPOMiHIOBaHHSA.

Honyctumi ymoBm npaui
Po6oya Temnepatypa 0-40 [°C]. BukopuctoByBatu
TiNbKW B NPUMILLIEHHI.

5. TexHiyHi AaHi

Mopenb MC0932
2KusneHrHs [B] 3 (2x1.5 AAA)
JasepHuit knac 1]
MoTyxHicTb nasepa [MBT] <1
[osxwvHa xBuni nasepa [Hv] 635
[iana3oH BUMiptoBaHHs [M] 0,03 -30
TOYHICTb BUMIpIOBaHHS [MM/M] 5/10




KoediuieHT HeBM3HaueHocTi kaniopysaHHs c1

%], 0,02
KoediuieHT HeBM3Ha4eHoCTi kanibpyBaHHs c2

[%]. 0,004
Mam'AaTb BUMIpIOBaHbL 3

‘-Iacl aBTOHOMHOI po6oTu [KinbKicTb 5000
BMMIipIOBaHb]

Yac BumiptoBaHHs [c] 03-5
Po6oua Temnepatypa [°C] 0-40
OauHui BUMipy m/atoiim/cyT

6. MiarotoBka Ao po6oTn

Bci niarotoB4i po60oTU BUKOHYMTe MpuU BiAKMNIOYEHOMY Bif
enekTpoMepexi NPUCTpoi.

BcTaHoBReHHsi akymynsitopa

- BiKpuiTe BiACik ANa 6aTapeiok Ha 3aHii naHeni NpucTpoto Ta
BCTaBTe GaTapeviku, JOTPUMYIOUUCH NPaBWUMbHOI NONSPHOCTI, a
noTim 3akpwiiTe BiAcik Ans 6aTapeinok.

BukopucToByiiTe Anst ganekomipa nvwe nyxHi 6atapenku 1,5 B
Tuny AAA. He BUKOPUCTOBYITE akyMynsiTopHi 6aTtapei.

AKLLO NiYNIBHUK HE BUKOPUCTOBYETLCS MPOTArOM TPUBANOro Yacy,
BUIMITb €MEeMEHTU XUBNEHHS, W06 YHUKHYTU KOpO3ii eneMeHTiB
XUBMEHHA B kopnyci  niuunbHuka.llpucTpiii  rotoBuii  ao
BUKOPUCTaHHS.

7. YBIMKHEHHS1 NPUCTPOIO

Mepen 3anyckoM NpUCTPOIO HEOGXiAHO BUKOHATH Aii, onucaHi
B po3aini "Miarotoska Ao po6otun".

YBIMKHEHHS: HaTUCHITb KHOMKY 2, mpunaj i nasep ogHOYacHO
BMWKaIOTBCS | YeKaloTb Ha BUMIpIOBaHHS.

BWMKHEHHSI: Y BBIMKHEHOMY CTaHi HATUCHITb | yTPUMYIATE KHOMKY 5
npotsrom 3 cekyHf, LWob BUMKHYTU NPUCTPI. MpUCTpi Takox
MOXHa BUMKHYTU 6e3 Byab-skux Ail, BiH BUMKHETbCS NpUbnun3Ho
yepes 45 cekyHa.

8. BukopucTaHHA npucTporo

MouaTkoBi HanawTyBaHHA

HaTucHiTb i yTpumyiite kHonky 1 npubnusHo 5 cekyHp; Aanekomip
nepeinfe B PeXvMM 3MiHM HanawTyBaHb. KopoTke HaTWUCKaHHS
Knasili 1 3MiHIOE HanalTyBaHHS, yTPUMYBaHHS NPOTSroM npuon.
1 ceKyHAM NigTBEPKYE HanaLITyBaHHSI.

HanawTtyBaHHs:

- KOpeKLisi BUMIpIOBaHb +/- 7 MM



- BCTQHOBIIEHHS OMHWLI BUMIpY (MeTpw / froimu / doyT)

- HanalTyBaHHS 3BYKOBOTO CUrHany

- HanawTyBaHHs MiAcBiYyBaHHS Aucnnes

Micns Toro, sik BCst NOCNiAOBHICTb NpoiaeHa, NPUCTPIl roTOBWIA A0
nNpoBeAeHHs BUMIPIOBaHb.

BcTaHoBneHHsi 6a30BOi TOUKU

Y BEpXHbOMY NiBOMY KyTi 3HaxoAWTbCA NiKTOrpama, Lo BKa3sye Ha
6a3y BuMiptoBaHHs (cnepeny abo ocHoBa Aanekomipa, puc. b, 2).
HaTuCHITb i yTpUMyiiTe KHOMKY 3 NpoTsirom NpubnusHo 1 cekyHaw,
o6 3MiHMTK Basy.

BubGip dyHKuii BUMiptoBaHHA

3a ponomorol KHOMKM 1 BCTaHOBITb (PYHKLiIO BUMIPIOBaHHS.
MikTorpama Ha avcnnei Binobpaxae obpaHy dyHkLito (puc. B, 3).
BuMiploBaHHA AOBXUHMN

MoknapiTe Aanekomip Ha NNocky, piBHy noBepxHto. epesipTe
6a3oBy Touky (puc. b, 2). HatucHiTb kHonky 1, HanpaBTe nasepHuii
NPOMiHb Ha TOYKY, 3HOBY HaTUCHITb kHomky 11. Ha awcnnei
3'9BUTLCA pe3ynbTaT BUMiptoBaHHs (puc. b, 7).

Be3nepepBHe BUMiplOBaHHA

HaTtuckaHHa Ta yTpuMaHHA KHOMku BuMiptoBaHHs (Puc. A, 2)
[03BOMNsiE NPOBOAUTW Ge3nepepBHe BUMiptoBaHHs. Ha aucnnei
BifjoGpaxaeTbCA  MakcumanbHe | MiHIManbHE  3HAYeHHs
BUMIpIOBaHHs (puc. B, 6), a aanekomip nokasye NOTOYHE 3HAYEHHS
BUMIpIOBaHHSA (puc. B, 4).

BumiproBaHHsa nnouwi

Kronkoto 3 06epiTb BUMiptoBaHHsA NoBepxHi. Ha gucnnei 3'aButbea
nikTorpama NpsiMOKyTHWUKa 3 MUFOTIIMBOIO AiNSHKOI, SKY NOTPiIGHO
BUMipaTH (puc. B, 3). HaBeaiTb nasep Ha TOUKY, HATUCHITb KHOMKY
1, Ha gucnnei 3'ABUTLCA pe3ynbTaT BUMiptoBaHHA. Ha gucnnei
3'ABUTLCA MIKTOrpaMa Apyroro BiApiaka, sikuii NOTPIGHO BUMIPATU
(puc. B, 6). Bumipsiiite Biapisok, Ha gucnnei 3'SBUTbLCS pesynbTaT
BUMIipIOBaHHS Bidpiska i nnowa (puc. b, 7).

BumiptoBaHHsA 06'emy

KHonkoto 3 BuGepiTe BuMip kyba. Ha pucnnei 3'aBuTbcs
niktorpama ky6oiga 3 MUroTNMBMM Nepepi3oM, kWi MOTPIGHO
BUMIpATK (puc. B, 3). HaBepaiTb nasep Ha TOYKY, HATUCHITL KHOMKY
1, Ha aucnnei 3'ABUTBCS pe3ynbTaT BUMiptoBaHHS. [ikTorpama
BKaXke Ha Apyrui Bigpi3ok, sk NoTpiGHO BUMIpSATW. Bumipsiite
BiApi3oK, Ha aucnnei 3'SBATbCS pe3ynbTaT  BUMIPIOBAHHS.
MikTorpama Bkasye Ha TpeTi BUMIpsHY BiacTaHb (puc. B, 6).



Bumipsiite  BiacTtaHb, Ha aucnnei  3'sBUTbCS  pesynbTaT
BUMIipIOBaHHS BifcTaHi Ta 06'emy (Puc. B, 7).

Henpsime BumiptoBaHHA

BukopuctoBytoun Teopemy [licdbaropa, npucTpiint Mae cyHKuioHan
NSt NPOBE/EHHS HENPSIMIX BUMIPIOBaHb.

1 PospaxyiTe AOBXWHY OOHOMO PO3rMHAHHSA, BUMIPSBLUM OAHE
pO3rMHaHHS i Apyre po3rMHaHHs. HaTuckainte kHomky 3, JOKU He
3'ABUTbCA nikTOrpama TpuKyTHWKa. Konu TpuKyTHUK 6Gnumae,
HATWUCHITb KHOMKY BUMIPIOBaHHS. [lanekoMmip BUMIpSE OOBXUHY
NPOTUNEXHOrO NpsIMOKyTHUKA. [ikTorpama Gyne curHanisysatu
npo BWMIpPIOBaHHS  nepreHaukynspa. [licna  BuMiptoBaHHS
[Aanekomip BU3HaYNTb JOBXWHY iHLIOTO NepneHankynsipa. Cxema:
puc. C1.

2. 064UCHiTb, HANPUKAaA, BUCOTY CTiHW, 3HAKOYW NEePNEHANKYNSpU
TPUKYTHMKA 3 OCHOBOK Ha CTiHi. nobyaynTe NpSAMOKYTHWK,
BUMIPSIBLUM [OBXMWHY ABOX NepneHaukynspis. HaTUCHITL KHOMKY
YoTMpM pasu 3. Konu nepneHaukynsp 6numae, BuUMipsiiTe
[OBXWHY, HATUCHYBLUM KHOMKY BUMIptoBaHHA. [ani Bumipsiite
[OBXWHY — MNeprneHaukynspa, WO  3aKiHYyeTbCs  iHLWKM
KOHTPNPSIMOKYTHVKOM. [pucTpit oBuncnioe cymapHy AOBXUHY
napanenen i onocepeakoBaHO AOBXWHY BCbOro Bigpiska (X).
Cxema: puc. C2.

3. obuncnuT, Hanpuknag, YacTWHY BWCOTU CTiHW, 3HauM
nepneHanKynspy TPUKYTHUKIB 3 OCHOBaMM Ha BUMIPIOBaHiii CTiHi.
HaTtuckainte kHonky 3, noku He 3'aBuTbcA diarpama C3. Konwm
3aMUroTUTL 3YCTPIYHWIA NPSIMOKYTHUK, BUMIPAWTE Oro [OBXUHY,
HaTVCHYBLUM KHOMKY BUMiptoBaHHs. lMoTiM BuMipaiTe AOBXMHY
AiaroHani Ha KiHUi nepneHaukynspa. MNpucTpiin 064nCoe AOBXUHY
Bigpi3ka (x) onocepeakosaHo. Cxema: puc. C4.

3achikcoBaHi BUMiptoBaHHA

Ha pvcnnei B nomi mpomixHWX BuMiptoBaHb (puc. B, 6)
30epiraloTbCsi  monepefHi  pe3ynbTaTu  BUMiploBaHb.  Tam
36epiraloTbCs TPM OCTaHHI BUMiptoBaHHsA. Wo6 Bupganuty ix,
HaTWCHITb KHOMKYy nepemukaya. KoxHe KOpOTKe HaTUCKaHHS
BUAansie OvH 3anwc.

9. MoTouyHe o6cnyroByBaHHsA

BukoHyWTe Bci onepauii 3 TexHi4HOro o6cCnyroByBaHHS,
BiAKNIOYMBLUM NPUCTPI BiA eneKkTpomepexi.

MpubupaHHa Ta o6cnyroByBaHHsA



MepesipsanTe cTaH Npunaay Wwopasy nicns BUKOPUCTaHHS. YnCTiTb
M'SIKOI0 BOJOTOI0 TaHyipkow. He BUKOpUCTOBYWTE MUY 3acobun
ab0 pPO34YMHHUKN.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA

36epiraiite i TpaHCnopTyWTe MPUCTPI Yy BUMKHEHOMY CTaHi, B
opuriHanbHIA ynakosui, B 3axvLieHOMY BiA BOMOrM Micui, npu
Temnepartypi Big -10°C go 40°C.

Akwo npuctpii He 6yae BukopucToByBaTucs Ginblie 30 AHiB,
pekomeHAyeTbCs 36epiraTi MOro 3 BUTATHYTUMK GaTapesimu.
CurHanisauisi npo NoMunku

ig 4ac BUKOPUCTAHHA MOXYTb BUHWMKATU HACTYMHI NOMUIIKA:

CurHan Tomy wo PiweHHA
B.L |Husbkuin piBeHb 3apsapgy [3amiHiTe GaTtapeiiku
akymynstopa
T.L. |3aHagTo Hu3bka |[porpiiTe iHCTPYMeHT
Temneparypa
T.H. |[3aHagTo Bucoka | OxonogaiTb iHCTpyMEHT
Temneparypa
D.E. [Moxubka BUMiplOBaHHS BumiptoBaHHA no3a 30HOO
[AOCSKHOCTI.
Momunka HenpsMoro
BVIMIPIOBaHHS.

10. 3anacHi YacTUHM Ta akcecyapu

Akcecyapyu mMoxHa npuabartu:

[ns npupabaHHsa 3anacHuWx 4acTuH Ta akcecyapis, Gyab nacka,
3B'AkiTbCS 3 KomnaHieto Dedra Exim Service. KoHTakTHi AaHi
MOXHa 3HaWTW Ha CTOpiHLi 1 LbOro NocibHwuKa.

Mpwn 3aMOBReHHI 3anacHUx YacTuH, 6yab Nacka, Bkasynte HOMep
napTii Ha 3aBofCbkil Tabnuyui Ta HoMep AeTani 3i cknagansHoro
KPECNEHHS.

MpoTsroMm  rapaHTIMHOTO ~ TepMiHY ~ PEMOHT  3AINCHIETHCS
BiAMNOBIAHO 4O YMOB, 3a3HayeHWX y rapaHTiiHoMy TanoHi. byap
nacka, nepefanTe HecrnpaBHWI BUPI6 ANA PeMOHTY 3a Micuem
npuabaHHs (npodaBelb 3060B'S3aHWIA MPUNAHSATU  HecnpaBHUIA
BUPI®), HadilWniTe WOro A0 LEHTParibHOro CEepBiCHOrO LEHTPY
Dedra Exim abo fo Haibnmk4oro cepBiCHOro LIEHTpY 3a micuem
NPOXWUBaHHS (CNMCOK CepBiCHMX LIeHTPIB Ha canTi www.dedra.pl).
Byab nacka, popanTe 3anoBHEHW rapaHTiiHWiA TanoH. [licns
3aKiHYeHHsi  rapaHTiHOro  TepMiHY PEMOHT  3AiNCHIOETLCA
LeHTpanbHUM CepBICHUM LieHTpoM. Hapiwnite HecnpaBHui BUpi6



[O CepBiCHOTO LEHTPY (BMTpPaTW Ha nepecurnky onnavye
KOpUCTyBaY).
11. KomnnekTauis o6nagHaHHsA
1. nasepHuit aanekomip - 1 wr. 2.. yoxon - 1 wt. 3. 6atapeiikum - 2
wT. 4. WHypOK - 1 wr. 5. iHCTpyKLUis 3 ekcnnyaTauii - 1 wr.
12. IHdopmauis AnA  KopucTyBadiB  WoAo  yTunisauii
eNeKTPMYHOro Ta eNleKTPOHHOro oGnafgHaHHA (CTOCYETbCSA
[AOMOrocrnofapcTs)

CumBon, 3o6paxeHuii Ha BupoGax abo cynpoBigHin

[oKyMeHTaLjii, Bkasye Ha Te, WO HecrpaBHe enekTpuyHe

abo enekTpoHHe obnagHaHHs He MOXHa yTUnidyBaTh pasom
3 nobyToBMMM BiaxoAaamu. FAKWO Bam NOTPIGHO yTunisyBaTtw,
MOBTOPHO BUKOpUCTaTU abo BiAHOBMTU KOMMOHEHTW, HalKpalle
BigHeCTu ix [0 cneuiani3oBaHoro NyHKTy 36opy, Ae BOHW OyayTb
NpUHATI  6e3KOLITOBHO. IHOpMaLii0 NPO  MiCLIe3HAXOMKEHHS
NyHKTIB 360pYy BiAnpaLboBaHOro obnagHaHHa HafjawTb MICLEBI
opraHu Briagm, Hanpuknag, Ha cBoix Beb-cantax.
MpaBunbHa ytunizauis npunagy A[ossonse 36epert  LiHHI
pecypcu Ta YHUKHYTW HeraTMBHOrO BMMWBY Ha 3A0pOB'S i
HaBKOMWLIHE CepefoBuULLe, SIKUA MoxXe OyTu CnpuyMHeHun
HeHaneXHWM NOBOAXXEHHAM 3 Biaxodamu.
HenpaBunbHa yTunisauis Bigxodis TArHe 3a coboto LTpadHi
CaHKUii 3rigHO 3 BiANOBIAHMMU MiCLIEBUMU HOPMaMMK.
KopuctyBayi B kpaiHax €C: fAkwo Bam noTpibHO yTunisysaTu
enekTpuyHe abo enekTpoHHe o6nagHaHHS, 3BepHITbCA A0
Haibnuxyoro npoaasLs abo nocrtavanbHKKa, sKWii Ha4acTb Bam
[0AAaTKOBY iHbOpMaLito.
Y1unisauis Biaxozis y kpaiHax 3a Mexamu €sponeicbkoro Cowasy:
Lleit cumBon cTocyeTbesi nuwie kpaid €sponeiicbkoro Coto3y.
Akwo Bam noTpibHO yTwnisyBaTu uel Bupib, 3BepHiTbCA A0
MicLeBuMxX opraHiB Bnaaun abo gunepa Ans oTpuMaHHs iHpopmauii
npo npaeuIbHUI cnocib yTunisauii.

Kontakt :Dedra Exim Sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 fax +48 22 73 83 779;
info@dedra.com.pl | www.dedra.pl




